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L.
TURFAN UND SEINE ALTERTHUMER.

Von
D. Klementz.

(Aus dem Russischen itbersetzt von O. v. Haller.)

Die Geschichte der zu beiden Seiten des dstlichen Tian-schan und an
den Abhiingen der Gebirgsketten Kiien-liin, Nan-schan und Pamir belegenen
Linder ist wohl geeignet, ein lebhaftes Interesse wachzurufen. Hier regte
sich, nach den iiberlieferten Nachrichten, schon vor Christi Geburt ein eigen-
artiges Culturleben, dessen Urspriingen nachzugehen noch eine ungelaste Auf-
gabe ist. Dem allgemeinen Interesse, das die Erforschung der Culturkeime
eines jeden Landes darbietet, gesellt sich fiir dieses Lindergebiet noch der
Umstand bei, dass es schon in iltesten Zeiten von den Strassen durchschnit-
ten wurde, die den Verkehr zwischen dem Osten und Westen vermittelten.
Vom riithselhaften Lande der Ser hatten bereits der iltere Plinius und
Strabo Kunde erhalten und Ptolemaeus, der schon iiber bestimmtere Kennt-
nisse gebot, gab auf seiner Karte von Skythien zu beiden Seiten des Imaus-
Gebirges den Weg nach dem Lande der Seren an. So unzuliinglich diese Karte
nun auch gewesen sein mag, so beweist sie doch jedenfalls, dass der alexan-
drinische Geograph, wenn er auch vielleicht nicht personlich Leute gekannt
hat, die selbst in jenen Gegenden gewesen waren, doch aus dritter Hand Nach-
richten dariiber besass, die in vielen Dingen mit der Wirklichkeit iiberein-
stimmen. Noch lange vor Plinius und Strabo aber hatte man von diesen Lindern
in Indien Kunde, und seit dem Vordringen der Chinesen nach Ost-Turkestan
wurden sie zu einer Arena, wo die Culturelemente von Ost- und West-Asien
auf einander einwirkten. Hier machten die Chinesen zum ersten Male Bekannt-

schaft mit einem Leben, das von ihrem eignen abwich und gleichzeitig auch
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2 I. KLEMENTZ,

mit den Sitten der ihnen bereits bekannten Nomadenvélker der Usun (Wu-
sun B ¥%) und Hiung-nu (%] ) keine Ahnlichkeit hatte. Durch dieses
Land gelangten die Erzeugnisse Chinas nach West-Asien, und andrerseits
aus dem Westen und Ost-Turkestan selbst mancherlei Waaren nach China.
Durch Ost-Turkestan wanderten chinesische Pilger nach Indien, um dort an
der Urquelle die Religion des Fo zu studieren, und in spiteren Zeiten zu-
niichst nestorianische, dann katholische Missioniire, um in Ost-Asien das Evan-
gelium zu verkiinden. Zu wiederholten Malen haben die Chinesen den Ver-
such gemacht, sich das Gebiet durch Colonisation unterwiirfig zu machen, und
ebenso haben hier die Nomaden- und Halbnomadenstimme, die iiber China
herfielen, ibre Spuren hinterlassen. Unter diesen nehmen den ersten Platz
unstreitig die Uiguren ein, und nichst ihnen die (K’i-tan 32 -FJ), die hier
ihr Kara-Kitan-Reich aufrichteten.

Auch der Westen hat, abgesehen von den éltesten Einwif'kungen, iiber
deren Umfang wir uns nur in Vermuthungen ergehen konnten, seinerseits
Anstrengungen gemacht, seine Macht und seine Ideen mit den Waffen in
der Hand in Ost-Turkestan zur Geltung zu bringen. Allein der erste Versuch
in dieser Richtung, der Heereszug des beriihmten arabischen Feldherrn
Kuteiba (4ws3) im VIII. Jahrhundert ist ungeachtet anfinglich glinzender
Siege in Ost-Turkestan ohne ernste Folgen geblieben. Erst sehr viel spiiter,
nach 6'Y, Jabrhunderten, trat der westasiatische Islam hier auf, als die
Nachkommen des beriilhmten mongolischen Eroberes, die Tschingiziden, den
Glauben Muhammeds annahmen und dessen Vorkimpfer wurden. Die Aus-
breitung des Islam hielt auch noch unter Timur und seinen Nachfolgern an.
Allein der Sieg kam ihnen nicht billig zu stehen: die Vertheidiger der alten
Religion, des Buddhismus, kimpften standhaft fiir ihren angestammten Glau-
ben und aus einigen blutigen Episoden, von denen uns berichtet wird, kann
man schliessen, dass nicht blos die Muselmanen, sondern auch die Buddhisten
im Widerspruche zu den Grundgesetzen ihrer Glaubenslehre die Gegner
mit dusserster Hirte verfolgt haben. Der schliessliche Sieg des Islams war
indess entscheidend: weder dic zeitweilige Herrschaft der buddhistischen
Kalmiicken, noch die Eroberung durch die gegenwiirtig in China regierende
mandshurische Dynastie haben die hier bereits eingewurzelte muselmanische
Cultur wieder ausrotten konpen. Die Chinesen selbst sind hier nur als
Stadtbewohner vertreten, aber auch unter diesen bilden die Anhinger des
neuen Glaubens, die Dunganen, einen betriichtlichen Procentsatz, eine soli-
darisch eng zusammenhaltende Bevolkerung, welche die Chinesen schon mehr
als einmal ihre Macht hat fiihlen lassen. Als einzige Vertreter des Bud-
dhismus sind hier gegenwiirtig die kalmiickischen Torgouten iibrig geblieben,
die am Grossen und Kleinen Juldus und bei Karaschar (Yen-k'i ﬁ *,
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jetzt: Ha-la-scha-ir tsch’ong, B4 i) V) B3 #%), nomadisieren; allein sie
bilden eine verschwindende Minoritit.

Ein Land mit einer so bewegten Vergangenheit musste nothwendig die
Blicke der Historiker des Ostens, wie auch der Orientalisten auf sich len-
ken. Der Sinolog konnte beim Studium der chinesischen Geschichte die Be-
ziehungen des Reiches der Mitte zum Westen nicht unbeachtet lassen, und
mit den nimlichen Fragen kam auch der Arabist, der Turkolog und der For-
scher auf dem Gebiete der Geschichte des Buddhismus in Beriithrung. Dank
dieser Arbeit mit vereinten Kriften besitzen wir reiches Material in Gestalt
von Ubersetzungen chinesischer und muhammedanischer Quellen, von Mono-
graphien zur Geschichte ganzer Gebiete und einzelner Ortschaften, von
Ubersetzungen der Reiseberichte von Gesandtschaften, Pilgern und Missio-
niren. Hiufig begegnen wir ein und demselben Denkmal in mehreren Uber-
setzungen und werden dadurch in den Stand gesetzt, diese mit einander zu
vergleichen. Abgesehen von diesen Urquellen giebt es nicht wenig Sammel-
werke, Compilationen und Versuche, das Rohmaterial zu einer zusammen-
hangenden Darstellung der Geschicke Ost-Turkestans zu verwerthen.

So sehr wir es fiir unmoglich halten und so wenig es unserem Zwecke
entsprechen wiirde, die Geschichte Ost-Turkestans vorzutragen, so erscheint
es uns doch nicht iiberflissig, hier in aller Kiirze und der Hauptsache nach
mitzutheilen, was uns iiber den Culturzustand dieses Landes wihrend der
verschiednen Epochen seiner Vergangenheit bekannt ist.

Schon den ersten umstiindlichen Nachrichten iiber dies Land, die aus
Documenten aus der Zeit der ilteren Han-Dynastie (Ts'ién-han i V) ge-
schopft sind und sich theils auf das zweite, theils auf das erste Jahrhundert
vor Christi Geburt beziehen — wie die Relation des Dshang-kiang (3% §E,
Reise zum Westgebiete), der von Kaiser Wu-ti ( 7f) ins Westgebiet ge-
sandt wurde, und die erste, in der ersten Hilfte des I. Jahrhunderts v. Chr.
verfasste Beschreibung dieses Gebietes — konnen wir entnehmen, dass von
36 innerhalb der Grenzen des heutigen Ost-Turkestan belegenen Herrschaf-
ten nur in sechsen die Bewohner ein Nomadenleben fithrten, und iiberdies
gehoren diese sechs zur Zahl der am schwiichsten bevilkerten. Somit be-
sass schon damals das ansissige Element das Ubergewicht iiber das noma-
disierende. Wir sehen hier schon entwickelten Ackerbau mit kiinstlicher
Bewiisserung, ansehnliche Gartencultur, Gewinnung und Bearbeitung von Er-
zen, ausgebildetes Stadtleben. Wer, wie wir, das Land theils aus eigner An-
schauung, theils nach der Beschreibung moderner Reisender in seinem gegen-
wirtigen Zustande kennt, dem muss sich unwillkiirlich die Frage aufdriingen,
ob nicht in jener weit hinter uns liegenden Epoche die natiirlichen Verhalt-

nisse der Culturentwicklung einer ansiissigen Bevilkerung giinstigere Vor-
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4 I. KLEMENTZ,

bedingungen dargeboten haben, als heutzutage. In der Gegenwart stellt das
Gebiet zwischen dem Nan-schan, dem IKiien-liin, den Pamirabhingen und
dem Tian-schan im Allgemeinen eine unfruchtbare Wiiste dar. Flugsand
wechselt mit gewaltigen Ablagerungen von Geroll und Kiesund todten Salz-
mooren ab, und die Schuttanhdufungen steigen an den Vorbergen hoch em-
por, wo sie diirre zusammenhanglose Halden ohne die geringste Spur von
Vegetation bilden. Auch die Gebirgsziige, denen wir begegnen, sind wiist
und. iiberaus wasserarm. Die klimatischen Verhiltnisse sind die nimlichen,
wie wir sie auch in den iibrigen Partien der ungeheuren Wiistenregion von'
Centralasien vorfinden: hohe Sommertemperaturen, ganz fehlende oder doch
sehr seltne Niederschlige, schneelose Winter mit fiirchterlichen Orkanen, die
ganze Wolken von Sand und Kies aufwiihlen. Nach dem Zeugniss von Per-
sonen, die diese Erscheinungen aus eigner Erfahrung kennen gelernt haben,
kann man die Beschreibungen von den Schrecken eines Wirbelsturmes in
der Wiiste wohl verstehen, die uns die alten chinesischen Reisenden iiber-
liefern: der Orkan habe ganze Karawanen im Sande verschiittet, die Wandrer
hiitten dimonisches Wehklagen und Wuthgeheul vernommen, und seien da-
durch in der pfadlosen Wiiste in die Irre gefiihrt worden, so dass sie ret-
tungslos hiitten zu Grunde gehen miissen. Der verstorbene PrZevalski
giebt uns eine Erklirung solcher Erziblungen und meint, dass die dimo-
nisch heulenden Stimmen, von denen in den alten Reiseberichten die Rede
ist, auf Tone mancherlei Art zuriickzufithren seien, mit denen die einzelnen
Steinchen und Holzstiicke, glashart und klingend, vom Sturme fortgerissen
werden und auf einander prallen. Personlich ist es uns nicht vergonnt ge-
wesen, Zeuge einer Erscheinung dieser Art zu sein, doch ihre Spuren: in
der Ebene in wellenformigen Reihen angehiufter grober Kies, Hiigel von
hellfarbigem Gestein, von oben bis unten mit vom Winde herangewehtem
schwarzem Geroll bedeckt, machen uns die furchtbare mechanische Kraft
des Windes anschaulich und lassen uns den iiberwiiltigenden Eindruck ver-
stehen, den der Wiistensturm auf die Thalbewohner Siidchinas hervor-
gebracht haben muss, als sie sich in ihnen so ungewohnte Verhiltnisse ver-
setzt sahen.

Das Leben ist in Ost-Turkestan nur in den Oasen, an den Flussufern mog-
lich, doch eignen sich diese in erster Linie fiir einc ansiissige Bevolkerung,
nicht fiir Nomaden; denn die altberiihmten Thiller des Grossen und Kleinen
Julduz mit ihren fetten Weidegriinden fallen eben deshalb jedem so sehr in
die Augen, weil Ahnliches in diesen Gegenden nichts weniger als hiufig vor-
kommt. An den meisten Orten musste der Ansiedler, um sich seinen Unter-
halt zu schaffen, zum Ackerbau greifen. Die Saaten aber erforderten kiinst-
liche Bewisserung, Caniile, die das Wasser der Fliisse herbeileiteten, und in
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manchen Gegenden, wie zu B. im Bezirk von Turfan (T"u-In-fan pf % 35)
und Toksun, complicierte hydraulische Anlagen in Gestalt unterirdischer
Caniile, um das Grundwasser nutzbar zu machen. Somit haben hier, wie wir
den Reisebeschreibungen entnehmen ktnnen, die Ortsverhiltnisse in histo-
rischer Zeit keine wesentliche Verinderung erfahren und sind im Alterthum
nicht giinstiger gewesen.

Richten wir unsere Blicke auf eine entferntere Vergangenheit, auf den
Beginn der gegenwiirtigen geologischen Epoche, so haben wir ebenso wenig
Veranlassung zu der Voraussetzung, die Lebensbedingungen seien hier frii-
her giinstiger gewesen. Der Geolog K. Bogdanovié, der in den Jahren-
1889 und 1890 die Expedition des K. russischen Generals Pévcov nach
Ost-Turkestan und Nord-Tibet begleitete, um dort die jiingsten Ablagerun-
gen zu studieren, kommt zu dem Ergebniss, dass das Klima jener Landstriche
im Laufe der jetzigen geologischen Periode keinen Verinderungen von Be-
lang unterworfen gewesen sei. Verschiittete Stidte, verlassenes friiheres
Culturland, wie sie in letzter Zeit in der Wiiste Takla-Makan von Sven
Hedin entdeckt worden sind, bildeten eine rein locale Erscheinung, die auf
partiellen Umgestaltungen, auf der Verlegung von Flussliufen beruhten,
sowie auf der Unfihigkeit der Ortsbewohner, gegen die Unbilden der Natur
anzukiimpfen. Im Grossen und Ganzen habe der Feuchtigkeitsgehalt in
Ost-Turkestan keine bedeutendere Veriinderung erlitten und die niimlichen
geologischen Verhiltnisse, die nimliche Pflanzenwelt habe hier in den iltern
Epochen der gegenwiirtigen geologischen Periode bestanden, wie auch jetzt.

Ein andrer russischer Forscher, G. Grum-Grzimailo, der viel in
Ost-Turkestan und speciell im Bezirke von Turfan gearbeitet hat, gelangt zu
dem Resultat, die ersten Ansiedler in diesem Gebiete miissten schon im
Landbau wohlerfahrene Leute gewesen sein, Einwandrer aus den Cultur-
lindern im Westen des Pamirplateaus. Er stellt in Abrede, dass sich hier
ein nomadischer oder halbnomadischer Volksstamm habe niederlassen konnen,
und meint, die ersten Ansiedler miissten Colonisten aus arischen Liindern
gewesen sein. Von dieser Aufstellung ist fiir uns nur eins unbestreitbar:
das jetzige chinesische Turkestan, das in seinen physischen Verhiltnissen
mit den itbrigen Grenzgebieten der grossen mongolisch-chinesischen Wiiste
vollkommen iibereinstimmt, hat sich schon vor alters zu einen Culturlande
entwickelt, aber nicht sowohl vermige seiner giinstigen Lebensbedingungen,
als vielmehr dank der Nachbarschaft historischer Linder der alten Welt, wie
Baktrien und Indien, sowie dank seiner vortheilhaften Lage auf dem directen
Wege aus diesen Lindern nach dem Lande der Seren, d. h. China. Nordlich
vom Tian-schan an der Grenze der dsungarischen Gobi zieht sich der
grosse mongolische Altai hin, reich an Weideland, Wasser und Wald. Un-
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geachtet all dieser giinstigen Umstiinde ist aber dies Gebirgsland noch eben
von Nomaden bewohnt und wir erblicken hier keine Spuren von stidtischer,
landwirthschaftlicher oder gewerblicher Cultur. Und sie konnte hier auch
nicht aufkeimen, denn der Altai liegt ferne von den alten Culturlindern,
abseits der grossen historischen Verkehrsstrasse zwischen dem Westen und
dem Osten.

Allein aus all dem folgt noch keineswegs, dass Ost-Turkestan vorwie-
gend-von Emigranten aus Iran und Indien habe besiedelt werden miissen.
Es ist sehr moglich und sogar wahrscheinlich, dass hier die Zusammensetzung
der Bevolkerung sehr buntscheckig war. Schon aus historischer Zeit ist be-
kannt, dass sich in Ost-Turkestan Uberbleibsel des Volkes der Jue-dshi
(Yié-tschi F| Ft), das nach Westen davonzog, niederliessen, hier blieb in
Kau-tsch’ang ein Theil der Chinesen nach dem Feldzuge gegen Dawan zuriick,
hier wanderten aus dem Osten der Mongolei die Uiguren ein und griindeten
ein Reich, und das Nimliche gilt von den K’i-tan. Wahrscheinlich hat hier
auch in noch ilteren Zeiten steter Kampf zwischen den verschiednen Nach-
barvolkern geherrscht und die unterliegenden Schwicheren haben in den
Bergen und Oasen von Ost-Turkestan Zuflucht gesucht. Und es ist sehr
moglich, dass diesc urspriinglichen Einwandrer, ohne dem Blute nach Arier
zu sein, sich wihrend der langen Periode ihrer freien Existenz nicht nur
die zum Ackerbau, zur Gewinnung und Bearbeitung der Metalle erforder-
lichen Handgriffe ihrer gebildeten Nachbarn zu eigen gemacht haben, son-
dern auch deren religiose und philosophische Anschauungen. Wenn die
iltesten chinesischen Quellen eine ganze Reihe von Dingen unerwiihnt lassen,
die von spiteren Reisenden in den besprochnen Liindern vorgefunden wurden,
so erklirt sich dies durch den Umstand, dass die Schriftdenkmiiler aus der
Zeit der ilteren Han-Dynastie das Ergebniss der ersten Bekanntschaft der
Chinesen mit jenen Lindern wiedergeben.

Sowohl in den historischen Schriften aus dem 1V., V. und VI. Jahr-
hundert, als auch in den chinesischen Berichten reisender Buddhisten wird
die starke Verbreitung des Buddhismus im Lande erwéhnt. Fa-hién (3 HH)
weiss von grossartigen Buddhatempeln und Klostern in Chotan (Yi-t’ién,
F E"ﬁ’ jetzt Ho-t'ién, 0 FEl), zu erzéihlen, er ist selbst Zeuge und Theil-
nehmer an einer feierlichen Procession gewesen, bei der eine Buddhastatue
durch die Stadt gefiihrt wurde, cr meldet, dass in Chotan indische Schrift
im Gebrauch war. Bei dieser Gelegenheit mag bemerkt sein, dass in Chotan
der mah4janische Buddhismus das Ubergewicht besass, wihrend die Stidte
des Nordens dem Hinajina folgten. Dieser Unterschied weist darauf hin, dass
der Buddhismus hier aus mehr als einer Quelle eingedrungen ist und zu
verschiednen Zeiten. Von Kutscha (K'u-tsch’d J# Hi) wissen wir, dass
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dort eine der indischen &dhnliche Schrift, aber mit einigen Modificationen,
gebrauchlich ist. Uber Kau-tsch’ang wird gesagt, dass diese Herrschaft acht
Stidte umfasse, dass die Bewohner chinesisch zu lesen und zu schreiben ler-
nen, aber sich ihrer eignen Tiirk-Sprache bedienen und neben der chinesi-
schen auch eine eigne Schrift besitzen. Fiir die Bildung der Jugend sei
durch staatlich angestellte Lehrer gesorgt. Von einigen Bezirken erfahren
wir, dass dort die Staatssteuern schon in Gold- und Silbermiinze entrichtet
wurden. Bei den buddhistischen Pilgern Sung-Yiin (Jg 2&) und Hui-Schong
(EE 4f), die ihre Reise im Jahre 518 antraten, werden buddhistische Tempel
und Kléster ausser in Chotan auch noch in der Umgegend der Stadt Han-mo
(vielleicht das jetzige Tschertschen?) erwiihnt, wo ein Buddhabild von riesen-
haften Dimensionen in einem mit Tausenden von Flaggen und Wimpeln
aus Seidenstoff geschmiickten Thurme untergebracht war, deren grissere
Hilfte als Weihgeschenk der Wei-Dynastie bezeichnet wird. Auch in den
westlich von Chotan belegnen Herrschaften begegneten unsre Wandrer aller
Orten Anhingern des Buddhismus. Noch mehr Nachrichten iiber die Ver-
breitung dieser Religion bietet uns der ausfiihrlichste unter den chinesischen
Pilgerberichten, der des Hiuen-Thsang. Schon bei I-wu (f# &) (unweit
Hami). iibernachtet dieser in einem Buddha-Kloster, in Kau-tsch’ang (Turfan)
erweist man ihm aussergewohnliche Ebren und lauscht mit Andacht seinen
Erliuterungen der Gesetzbiicher. Der Gebieter des Ortes wendet alle Mittel
an, um den beriihmten Gottesgelahrten zum Verweilen in seinen Besitzun-
gen zu iiberreden, und erst, als er an der Unerschiitterlichkeit der Absich-
ten Hiuen-Thsang’s nicht mehr zweifeln kann, entlisst er ihn reich be-
schenkt und mit einem glinzenden Gefolge zur Weiterreise. In Kutscha
lebt der Reisende volle zwei Monate und nimmt wihrend dieser Zeit die
Kloster und andre den Buddha-Gliubigen verehrungswiirdige Ortlichkei-
ten der Umgegend in Augenschein. Auch im Siidwesten von Ost-Turkestan
fand Hiuen-Thsang nicht eine einzige Landschaft, wo das Gesetz Buddhas
unbekannt gewesen wiire. Hinsichtlich der Herrschaft Tscho-keu-kia berichtet
er, es giibe dort eine ganze Menge Kloster, deren Monche sich mit dem Stu-
dium des Mahijéna befassten, und hier habe er die umfangreichste Samm-
lung von Schriften iiber diese Lehre gefunden. An der Siidgrenze dieser
Landschaft erhebe sich ein hoher Berg, in dessen Felswiinden sich Tausende
von Hohlen, Zellen und Nischen befinden, und hieher wiirden die Einsiedler
Indiens, sobald sie einen hohen Grad von Heiligkeit erreicht hitten, durch
eine wunderbare Kraft entriickt, um sich der Speculation zu weihen. Dieser
Bericht beweist, dass noch zu Beginn des VII. Jahrhunderts zwischen der
religidsen Metropole Indien und ihren Colonien in Ost-Turkestan lebhafte
Beziehungen und Verbindungen unterhalten wurden. Ein fernerer deutlicher
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Beweis fiir die weite Verbreitung des Buddhismnus und seiner Litteratur in
Ost-Turkestan ist der Umstand, dass Hiuen-Thsang, der gegen 20 Jahre in
Indien gelebt und aller Orten buddhistische Schriften gesammelt hatte, als
ihm durch einen Unfall beim Ubergang iiber den Indus viele davon verloren
gegangen waren, nach Chotan zuriickgekehrt, nach Kaschgar (Su-16 R #,
jetzt K’o-schi-ko-ir pZ8 {1 3 T #%) und Kutscha sandte, um seine Samm-
lung wieder zu ergiinzen.

“ Im X. Jahrhundert redet der chinesische Abgesandte Wang-Yen-to
(¥ #iE 4ii) von einer reichen Biichersammlung in Kau-tsch’ang (555 &)
und von alten chinesischen Urkunden. Nach seinen Worten bestanden in
der Umgegend der Residenz von Kau-tsch’ang, das damals schon zum Uiguren-
reiche gehirte, etwa fiinfzig buddhistische Kloster.

Wiihrend der Epoche der Mongolenherrschaft erhalten wir, dank den
chinesischen Reisenden und vorziiglich dem Tsch’ang-tsch’un (§& g, voller
Name K’iu [ Tsch'ang-tsch’un) eine ganze Reihe von Nachrichten iiber
dichtbevolkerte Stidte am Nordabhange des Tian-schan. Ahnlich, wie die
Reise des Buddhisten Hiuen-Thsang durch Ost-Turkestan im VI. Jahrhun-
dert eine ununterbrochne Kette von Ovationen gewesen war, so begriissten
auch Tsch’ang-tsch’un, den Anhiinger des Taoismus, in allen Stidten Schaaren
von Verehrern, doch waren dies nicht nur Taoisten, sondern auch Buddhisten.
Vor der Zeit der Mongolenherrschaft horen wir nur wenig iiber das Chri-
stenthum in diesen Gegenden, vielleicht, weil Niemand da war, der sich fir
diese Glaubenslehre intercssiert hitte. In jedem Falle konnen die Nachrich-
ten, in Kao-tsch’ang und Kutscha befolgten die Leute das Gesetz Buddhas
und briichten doch auch dem Geiste des Himmels ihre Verehrung dar, und
bei Kao-tsch’ang giibe es einen Tempel, worin der Gottesdienst von persi-
schen Monchen verrichtet wiirde, die den Buddhismus fiir eine reine Verir-
rung hielten, leicht auf das Christenthum gedeutet werden. Aus der Zeit
Tschingiz-chans wissen wir schon, dass der von ihm aufs Haupt geschlagene
Chan der Naiman Christ gewesen ist, auch Ruisbroeck berichtet von nesto-
rianischen Christen in Ost-Turkestan, und das Némliche erfaliren wir von
Marco Polo.

Die Quellen aus den Zeiten der Ming-Dynastie, wo Turfan bereits un-
ter seiner modernen Benennung Tulufan erwithnt wird, berichten uns wieder
von buddhistischen Heiligthiimern, Gribern und Gebeinen von Arhat’s im
Rothen Berge nordwestlich von I'urfan. In die nimliche Epoche, und zwar
ins Jahr 1420, ist die Erziihlung von der Gesandtschaft des Schihruch zu
setzen. Da erfahren wir, dass 10 Li von Kutscha entfernt kleine, und
60 Li entfernt grosse buddhistische Hoblen liegen, angefiillt mit Buddha-
bildern. Ebenda finden wir auch Hindeutungen auf eine Nebenbuhlerschaft
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zwischen dem an Kraft und Bedeutung zunehmenden Islam und dem uigu-
rischen Buddhismus. So wird berichtet, der Beherrscher der Muselmanen
von Komul (Hami), Fachr-eddin, habe in seiner Hauptstadt eine grossartige
Moschee erbaut, die Ungliubigen aber in der nichsten Nachbarschaft davon
ihren Tempel, der von oben bis unten mit grossen und kleinen Buddha-
bildern bemalt war.

All diese Nachrichten, die bis zur Mitte des XV. Jahrhunderts reichen,
reden von einer reichen Fiille von Denkmilern des Alterthums, doch die
auf uns gekommnen Litteraturerzeugnisse der Uiguren fithren unwillkiir-
lich zu dem Schlusse, dass uns nur ein sehr geringer Theil davon bekannt
ist, was dies hochbegabte Volk schriftlich hinterlassen hat. Wir wissen z.
B. aus dem Werke des Akademikers Vasiljev iiber den Buddhismus, dass
sich, als in Peking unter der Mongolen - Dynastie ein Gelehrten - Comité
einberufen wurde, das die chinesischen und die tibetischen buddhistischen
Texte mit einander vergleichen sollte, unter den Gliedern dieses Comités
auch gelehrte Uiguren befanden. Danach missen wir annehmen, dass auch
die Uiguren eigne Ubersetzungen der heiligen Schriften besessen haben.
Wie verlockend aber auch die Aufgabe erscheinen muss, an Ort und Stelle
die iiberlieferten Nachrichten auf ihre Zuverlissigkeit hin zu priifen, bis vor
dreissig Jahren hat sich Niemand daran gewagt.

YVor der Unterwerfung Turkestans durch dic Russen war das Reisen in
Ost-Turkestan und iiberhaupt in Centralasien mit betriichtlichen Schwierig-
keiten verkniipft. Es geniigt, sich ins Gedichtniss zuriickzurufen, wie Prof.
Véambéry dorthin vordrang. Nach ihm musste ein russischer Officier, Kir-
gise von Geburt, Tschekan Valikhanov sich unter der Verkleidung eines
Kaufmannes verbergen, um nach Kaschgar zu gelangen, und der tragische
Untergang A. Schlagintweit’s liefert den Beweis, dass kithne Unter-
nehmungen dieser Art nicht immer einen so gliicklichen Ausgang nehmen,
wie bei Vambéry und Valikhanov. Ebenso war es bekannt, dass diese
Liinder bis in die jiingste Vergangenheit allen Schrecken barbarischer Kriege
zum Schauplatze dienten. Der Einfall der Kalmiicken und die Unterwerfung
des Landes durch die Chinesen wurde von den Kimpfen der Chodsha’s, von
den Kriegen Jakub-Beks und den Dunganenaufstinden abgelist, die die
Chinesen mit der ihnen eignen schonungslosen Hiirte niederschlugen. Es war
schwerlich vorauszusetzen, dort, wo Jahrzehnte lang ununterbrochne Kriege
gewiithet, hiitten sich bedeutendere Reste des Alterthums haben erhalten
konnen. Ebensowenig war es zu erwarten, die fanatischen Muselmanen soll-
ten die alten Gottertempel verschont haben.

Zuerst drang im Jahre 1857 Adolph Schlagintweit von Kashmir
aus nach Ost-Turkestan vor. Zu allgemeinem Bedauern endete hier das
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Leben dieses talentvollen und unerschrocknen Forschungsreisenden vor
der Zeit. '

Im Jahre 1866 brachte der Englinder Johnson von einer Reise
nach Chotan die Nachricht mit, auf der Oase von Chotan gebe es alte ver-
schiittete Stidte und die umwohnende Bevolkerung mache sich dort ein Ver-
dienst, indem sie Goldsachen hervorscharrte. Im Jahre 1873 nahm Forsyth
personlich Nachgrabungen bei Jangi-Hissar (Ying-ki-scha-ir 3 & V> B 3#§)
vor und fand Miinzen und Glasscherben. Uberdies sah der niimliche Forscher
byzantinische Miinzen und goldne Frauenschmucksachen, die bei Keria ge-
funden waren, sowie die Darstellung einer Kuh in Gold, einen goldnen
Schmuck im Gewichte von 16 Pfund, der in der Ndhe von Iltschi gefunden
war; ebenfalls aus Keria wurde ihm eine Buddhastatuette zugestellt und aus
Chotan goldne Nasenringe, sowie graco-baktrische, romische und griechische
Miinzen.

Przevalski, der erste Europier, der den Lob-nor (P’u-tsch’ang-hai
i B #F und Lo-pu-no-ir %% 7f7 Y41 B§) zu Gesicht bekommen hat und
von dort in westlicher Richtung nach Chotan gelangt ist, bestitigt in der
Beschreibung seiner vierten Reise die alten Berichte der chinesischen Pilger
und Marco Polos hinsichtlich der Reste verschiitteter Stidte. Nach seinen
Angaben liegt eine ganze Reihe solcher Ruinen 15 Werst vom jetzigen Laufe
des Tschertschen-darja entfernt. Er hat die noch erhaltenen Uberbleibsel der
alten Stadt Lop gesehen, deren Ruinen Marco Polo beschreibt und die
Ta-hiang als eins der Centra des Buddhismus bezeichnet. Auch Przevalski
erwiihnt, wie Johnson und Forsyth, Funde von Gold und Werthsachen,
die aus den verschiitteten Stidten stammen, und fiihrt Sagen iiber deren
Untergang an, die ihm von den Ortsbewohnern mitgetheilt waren. Die
neuen Entdeckungen Przevalskis wurden von dem St. Petersburger San-
skritisten, dem verdienten Erforscher des Buddhismus, Professor Minajev
bearbeitet und gewiirdigt, und in seiner Arbeit iiber die vierte Reise
Prizevalskis bezeichnet er den Rayon zwischen dem Lob-nor und Chotan
als den Schauplatz zukiinftiger archaeologischer Forschungen und Ent-
deckungen.

Noch vor Przevalski, und zwar im Jahre 1879, war der Botaniker
Regel von Manas aus iiber den Tian-schan nachr Turfan gegangen. Aus der
Beschreibung seiner Reise erfahren wir, wie schwierig es noch in einer uns
relativ so naheliegenden Zeit war, die Grenzen des chinesischen Turkestans
zu Uberschreiten. Den Tian-schan iiberstieg er im Geheimen, und in Turfan
wurden ihm bei der Besichtiung der Gegend alle moglichen Hindernisse in den
Weg gelegt, so dass es ihm nur gelang eine eintigige Excursion nach Chara-
chodsha zu machen. Diesem Reisenden, der zuerst im XIX. Jahrhundert das
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Turfan-Gebiet besucht hat, verdanken wir auch die ersten Nachrichten iiber
Ruinen von Stddten und einzelnen Gebiuden in jenen Regionen. Regel
spricht sich dahin aus, diese Gebiude glichen weder denen von Turkestan, noch
den chinesischen, sondern sie erinnerten nach seiner Meinung am ehesten
an griechische. So gewagt diese Behauptung auch an sich war, so diente sie
doch als Hinweis darauf, dass im Turfangebiete noch Uberbleibsel einer
uralten Cultur erhalten waren.

Unvergleichlich viel ergiebiger, sowohl hinsichtlich der Fiille von Resul-
taten, als auch an Vollstindigkeit und Ausfiihrlichkeit in der Beschreibung
der alten Denkmiiler, ist die Reise der Briider G. und N. Grum-Grzimailo
nach West-China. Im ersten Bande dieser Reisebeschreibung, die im Jahre
1896 erschienen und der Erforschung des ostlichen Tian-Schan gewidmet
ist, merkt der Verfasser sorgfiltig alle ihm unterwegs zu Gesicht gekom-
menen Uberbleibsel des Alterthums an, wobei ganz besondere Aufmerksam-
keit auf den Bezirk von Turfan verwandt worden ist. Er hebt die Ruinen
einer alten Stadt unweit des jetzigen chinesischen Turfan hervor, beschreibt
die unterwegs von ihm beriihrten Triimmer der Stadt der Idykut in der Nihe
der heutigen Ansiedlungen Chara-Chodsha und Astana, weist auf alte bud-
dhistische Hohlen bei der Oase Sengim-A'uz hin, schildert die Reste des
alten Buddhisten-Klosters Assa-schari 13 Werst von Luktschun, giebt eine
Zeichnung davon, und entdeckt die Ruinen eines alten Buddhisten-Klosters
bei Hami, von denen er zwei Photographien beifiigt.

Der Umstand, dass die Herren Grum-Grzimailo bei Luktschun, die
Herren Pévcov und Bogdanovié bei Toksun eine unter dem Meeresspiegel
liegende Depression am Siidfusse des Tian-schan entdeckt hatten, wurde
die Veranlassung zu einer neuen Expedition nach Ost-Turkestan und Tibet
unter der Leitung der Begleiter Przevalskis, Roborovski und Kozlov,
die unter Anderem die Aufgabe hatte, in der Niederung von Luktschun und
Toksun eine meteorologische Station zu errichten. Dieses Unternehmen im
Verein mit einigen andern Arbeiten der Expedition lieferte neues Mate-
rial zur Erweiterung unserer Kenntnisse von der Archaeologie Ost-Turke-
stans. Auf der in der Nachbarschaft von Luktschun etablierten meteoro-
logischen Station blieb ein Beobachter zuriick, der sich dort iiber ein Jahr
aufhielt. Im Verlaufe dieser Zeit hatte er es verstanden, sich das Ver-
trauen der Einwohner zu erwerben und sich mit der Umgegend bekannt zu
machen, und bis zur Riickkehr der Expedition aus Tibet einige Bruch-
stiicke von alten Handschriften gesammelt, von denen die eine in uigurischer
Sprache abgefasst war, die andere uigurisch mit Sanskrit-Transscriptionen.
Als die iibrigen Reisenden zuriickgekehrt waren, nahmen sie eine Reihe von
Punkten in Augenschein, die vor ihnen noch kein Europiier betreten hatte,
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und entdeckten in der Oase Tojok-Mazar eine ganze Reihe von Hohlentem-
peln mit vortrefflich erhaltener Malerei, und in einer der Hohlen wohler-
haltene Fragmente chinesischer Handschriften. Ebenso fanden sie westlich
von Turfan die Ruinen der Stadt Jar-Choto (Yai-rh-cheng, 2% ] #f Kiau-
ho-tsch’6ng). Hierauf beschrinken sich indess die von den Herren Robo-
rovski und Kozlov gesammelten Nachrichten noch nicht, und ich mache
von der mir freundlichst ertheilten Ermichtigung Gebrauch, die Resultate
nach ihren miindlichen Mittheilungen in Kiirze aufzuzihlen. So haben sie
in der Umgebung des Lob-nor beim Orte Tscherkalyk Ruinen einer alten
Stadt entdeckt, und die Triimmer eines Impen auf dem Wege von Lob-nor
nach Turfan. Ferner haben sie Nachrichten iiber eine alte Stadt eingeholt,
die von dem mythischen Konige Dachianus erbaut worden sein soll, 80 Werst
von Toksun am Wege nach Karaschar in der Nihe des Berges Karaksyl;
ostlich von der Oase Kyzyl-Synyr finden sich in den Karuktag-Bergen um-
fangreiche aus rohen Steinblocken aufgefithrte Baulichkeiten aus unbe-
stimmter Zeit; ferner giebt es Ruinen am Wege von Turfan nach Toksun,
die unter dem Namen Assa-schari bekannt sind, die man aber nicht mit den
gleichnamigen von Grum-Grzimailo entdeckten Klosterruinen bei Luk-
tschun verwechseln darf.

Unter der Zahl der neuesten Funde auf dem Gebiete der Archaeo-
logie von Ost-Turkestan diirfen wir auch die von dem energischen schwe-
dischen Forschungsreisenden Sven Hedin unweit des alten Flussbettes des
Keri-Darja in der Wiiste Takla-Makan entdeckten Ruinen zweier Stidte
nicht mit Stillschweigen tibergehen, und ebenso wenig die von ihm an ver-
schiedenen Orten gesammelten Miinzen, Terracottafigiirchen, Goldsachen, und
die in der Nihe von Chotan gefundenen Handschriftenfragmente.

Unser Bericht iiber die Fortschritte, die die archaeologischen Ent-
deckungen im chinesischen Turkestan gemacht haben, kionnte keinen An-
spruch auf Vollstindigkeit erheben, wollten wir zwei unermiidliche Forscher
auf diesem Gebiete unerwihnt lassen, den russischen Consul in Kaschgar
N. Petrovski und den englischen Bevollmichtigten Macartney, denen
die Wissenschaft die Entdeckung einer ganzen Reihe rithselhafter Hand-
schriften verdankt, deren Entzifferung leider noch nicht gelungen ist.

Somit besitzen wir ausser Denkmilern der Baukunst und Malerei, sowie
den Ruinen ganzer Stidte noch eine ganze Anzahl von Uberresten alter Litte-
ratur aus Ost-Turkestan. Entdeckungen von solcher Tragweite konnten nicht
verfehlen, die Aufmerksamkeit der wissenschaftlichen Institutionen und in
erster Linie der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in St. Petersburg
auf sich zu lenken, die nun schon seit neun Jahren die Sammlung von Nach-
richten iber die Archaeologie des mongolisch-chinesischen und sibirischen
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Ostens in ihre Hand genommen hat. Diese Arbeiten, die zu der Entdeckung
des Schliissels zu den im Norden Asiens gefundenen rithselhaften runen-
artigen Inschriften gefilhrt haben, lieferten den Beweis, dass die Bemiihungen
der Akademie nicht fruchtlos gewesen sind. In Folge dessen beschloss die
Kaiserliche Akademie der Wissenschaften im Jahre 1898, das einmal be-
gonnene Unternehmen der archaeologischen Erforschung Asiens fortzusetzen,
aber den Schauplatz der Untersuchungen aus dem Norden der Mongolei nach
Ost-Turkestan zu verlegen. Es ward entschieden, eine kleine archaeologische
Expedition dorthin auszuriisten, die dabei den Spuren Regels, Prie-
valskis, Grum-GrZimailos und der Expedition von Kozlov und Robo-
rovski folgen sollte. Im Mirz des genannten Jahres trat eine Commission
zusammen, die aus den Akademikern Radloff, Vasiljev, Salemann, Kunik
und Baron Rosen, dem Privat-Docenten der Universitit St. Petersburg
S. Oldenburg und dem Verfasser bestand, und den Plan fiir die neue Ex-
pedition ausarbeiten sollte. Von Seiten dieser Commission wurde mir der
ehrenvolle Auftrag, den besprochenen Plan zur Ausfhiirung zu bringen, und
ich erhielt zugleich hinreichende Freiheit in der Auswahl meines Forschungs-
feldes, meiner Reiseroute und meiner Handlungsweise im Allgemeinen.

An der Expedition war auch die Kaiserlich-Russische Geographi-
sche Gesellschaft betheiligt, unter deren Aegide schon so viel fruchtbare For-
schungsreisen nach Central-Asien vollfihrt worden sind. Da aber alle ihr zum
Zweck wissenschaftlicher Unternehmungen fiir das Jahr 1898 zur Verfiigung
stehenden Summen bereits vergeben waren, gestattete mir die Geographische
Gesellschaft fir den Fall, dass die mir von der Akademie bewilligten Mittel
nicht ausreichen sollten, ihren Credit in Anspruch zu nehmen, und stattete
mich iiberdies mit guten Instrumenten zur Anstellung physikalischer Be-
obachtungen aus.

Da meine Reise nicht mehr als sechs Monate umfassen sollte, hatte
ich die Wahl zwischen zwei Wegen: entweder konnte ich mich mit einem
fliichtigen Uberblick iiber eine moglichst grosse Anzahl von Orten in Ost-
Turkestan begniigen, die schon durch ihre archaeologischen Denkmiiler bekannt
waren, oder ich musste meine Aufmerksamkeit auf einen bostimmten, eng
umschriebenen Rayon concentrieren und diesen mit moglichster Genauigkeit
studieren. Meine Wahl fiel auf den zweiten Plan, denn an einzelnen zusam-
menhangslosen Angaben iiber das Vorhandensein von Alterthiimern an ver-
schiedenen Punkten im ausgedehnten Ost-Turkestan war auch ohnedies
schon kein Mangel. Eine Vermehrung dieser Zahl um einen oder zwei neue
Fundorte von Antiquititen wire freilich auch ein schiitzbarer Gewinn ge-
wesen, allein wir hiitten dann kein hinreichend vollstindiges Bild von den
Uberbleibseln antiken Lebens, wenn auch nur an einem Orte, erhalten.
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Nachdem ich mich fiir den zweiten Plan entschieden hatte, brach ich in
der ersten Hilfte des Maimonats 1898 aus St. Petersburg auf. Ausser mir
gehorten zum Personalbestande der Expedition noch meine Frau, die vom
Kaiserlichen Botanischen Garten den Auftrag hatte Pflanzen zu sammeln,
und der Lehrer der orientalischen Sprachen an der Realschule in Taschkent,
Herr Andrejev als Dolmetscher. Militirische Bedeckung hatten wir ebenso-
wenig, wie bei fritheren Expeditionen, bei uns.

Unser Reiseplan war folgender: wir wollten zuniichst iiber Sibirien
nach der Stadt Kobdo gehen, dort drei Arbeiter engagieren, lings dem Altai
bis zu den Grenzen der dsungarischen Gobi vordringen, diese auf einer neuen
Marschroute zu durchkreuzen und so Gutschen zu erreichen suchen. Von
hier aus wollten wir uns nach Urumtscha wenden, dort unsre Ausriistung
erginzen, den Tian-schan iiberschreiten, um nach der Oase von Turfan zu
gelangen, die dort vorhandenen Alterthiimer besichtigen und, falls dann
noch Zeit iibrig wiire, weiter nach Siiden vorgehen, um die Ruinen an den
von Roborovski und Kozlov angegebenen Orten zu untersuchen. So ist
unser Plan auch ausgefiihrt worden, bis auf das letzte Vorhaben, das wir
aufzugeben gentthigt waren, da es uns nicht nur an Zeit zu einer Excursion
nach Siiden gebrach, sondern wir uns selbst die Besichtigung einiger Orte
innerhalb der Grenzen des Bezirks von Turfan versagen mussten.

Bevor ich zur Mitttheilung unsrer Resultate schreite, sei mir gestattet,
in cinigen Worten die Ortlichkeit zu schildern, in deren Grenzen wir un-
sere Untersuchungen angestellt haben. Die Gegend zwischen den Meri-
dianen von Toksun und von Pitschan gehirt einem Theile des Tian-schan-
Systems an, wo sich die schiirfsten, ja man kann sagen, die seltensten geogra-
phischen Contraste begegnen. EKinerseits erhebt sich im NNW von Turfan
das ostliche Tian-schan-Gebirge, welches in den Bergen Terek-Dschuwan-
Basch und Bogdo-Ula seine grosste, weit iiber der Schneegrenze liegende
Hohe erreicht, dass sogar einzelne Pisse von 10000 Fuss und dariiber vor-
handen sind, andrerseits liegt der Kessel von Toksun und Luktschun vor
uns, der tief unter den Meeresspiegel hinabsinkt. Wie weit sich dieses De-
pressionsgebiet erstrecken mag, ist bisher von den betheiligten Gelehrten
noch nicht bestimmt worden, doch kann man so viel mit Sicherheit behaupten,
dass die Gegend zwischen Toksun im Westen und den Kum-tau-Bergen
im Osten unter dem Meeresniveau liegt, und dass ihre tiefste Partie vom See
Badshantu eingenommen wird. Die Niederung von Toksun und Luktschun
bildet die letzte Abstufung des Tian-schan und ist durch eine wahrscheinlich
gegen Ausgang der Tertiir-Periode erfolgte gewaltige Verwerfung ent-
standen. Der Boden besteht vorwiegend aus groberem oder feinerem Geréll,
das stellenweise durch Anhiufungen von Sand ersetzt wird. Hier und da
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begegnen wir auch dunkelfarbige Bodenstreifen, die nach den Beobachtungen
von Pévcov und Bogdanovié in der Nihe von Toksun und auf den QOasen
ostlich von Turfan vorkommen. Gegen Siiden wird der Kessel von dem
‘Wiistengebirge Tschol-Tag begrenzt und von Westen nach Osten zieht sich
von Luktschun bis Pitschan (P’i-schan ¥ {l]) die niedere Bergkette Kum-
tau (Sand-berge) hin, die so benannt ist, weil das ihr zu Grunde liegende
Gestein erst in der Nihe von Pitschan zu Tage tritt, wiihrend sie im Ubrigen
von enormen Sandanhiufungen in Form der typischen beweglichen Wiisten-
sanddiinen bedeckt ist.

Die Bewiisserung des Turfan-Gebietes ist sehr kirglich: der grosste
Fluss, der Daban-tschen-su entspringt an den Abhingen des Tian-schan,
durchbricht den Bergriicken Dshargez, stromt grossten Theils in eciner
Schlucht dahin und berieselt sodann mit seinen spirlichen Gewissern die
Umgegend von Toksun. Im Westen von Turfan bemerken wir das kleine
Fliisschen Jar-su und im Osten den Buluruk. Ferner finden wir einen Fluss
50 Werst von Turfan in der Nihe der Ansiedlungen Chara-chodsha, Astana
und Sengim-A’uz. Er entspringt in zwei Quellbichen Murtuk und Upreng,
die sich in einer Schlucht vereinigen und in die Niederung ergiessen. Nach
Osten giebt es Flisschen bei den Oasen Tojok-Mazar und Syrcheb. Das

1. Tojok-Muzar.

letztere ist eines der grissten, denn in seinem Oberlaufe bei der Oase Lem-
dshin, ist es so wasserreich, dass es den Bewohnern dic Reiscultur gestattet;
das ist der einzige Ort im Turfan-Gebiete, wo Reis angebaut wird.
Nachdem er die Oase Syrcheb mit seinem Wasser versorgt hat, setzt der
Fluss seinen Weg nach Luktschun fort. Von Syrcheb bis Pitschan oder bis
zu der nahegelegenen Oase Lenger erstreckt sich diirre unfruchtbare Steppe,
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im Norden durch die Felsen des Tuz-tau, im Siiden durch den Wiistensand
des Kusch-tau begrenzt. Nachdem es Pitschan und Lenger bewiissert hat,
findet das Fliisschen seine Fortsetzung in Gestalt eines ausgetrockneten
Bettes lings dem Fuss des Kusch-tau.

Spuren von Vegetation, hauptsichlich kiinstliche Baumanpflanzungen,
treffen wir nur an den Ufern von Fliissen oder Caniilen an. Der Mangel einer
natiirlichen Bewisserung hat die Bewohner schon seit unvordenklichen
Zeiten dazu gezwungen, ihre Zuflucht zur Anlage von unterirdischen Wasser-
leitungen (Kiriz) zu nehmen. Grum-Grzimailo, der mit der Irrigations-
methode in West-Turkestan vertraut ist, versichert, man bediene sich dabei
dort und in Turfan der nimlichen Art und Weise. Was uns an Arbeiten
dieser Art im Turfan-Gebiete zu Gesicht gekommen ist, weist auf einen sehr
primitiven Zustand der Wasserbaukunst hin und gestattet die Annahme,
dass sie aus dem grauesten Alterthum herstammt.

Durch das Relief der Gegend wird diese Arbeit sehr erleichtert. Nord-
lich vom Turfan-Kessel erheben sich, wie wir schon erwiihnt haben, die
letzten Vorberge des Tian-schan, die vorwiegend aus geschichteten Thonen
und Mergeln zusammengesetzt sind, wibhrend sich an ihrem I'usse Geroll
und Sandablagerungen entwickelt haben, und im Ganzen ist eine gleich-
miissige Neigung in siidlicher Richtung bemerkbar. Hat man am Fusse der
Vorberge bis auf eine Wasserader gegraben, wozu nicht selten ein Schacht
bis 70 Fuss Tiefe ohne jede Verfestigung erforderlich ist, so bohren die
Eingeborenen eine ganze Reihe von Brunnen in geringem Abstande von
cinander, und zwar mit der Berechnung, dass jeder eine geringere Tiefe er-
hiilt als der vorhergehende, bis endlich dank dem im allgemeinen abfallenden
Terrain dic Erdoberfliche niedriger liegt, als der Wasserspiegel des obern
Brunnens, und ein offener Canal angelegt werden kann. Dann werden all die
einzelnen Schachte durch unterirdische Horizontalgallerien mit einander
verbunden. Auch diese werden ohne Zimmerung angelegt und eben deshalb
sind die Erbauer genithigt, jene Reihen von Brunnen in kurzen Abstiinden
zu graben. Von aussen gesehen erscheint ein solcher Kariz als cine lange
Reihe in ciner Linie sich hinziehender Erdhiigel. Tritt man an cinen davon
heran, so erblickt man in der Nihe einen Brunnen, an dessen Boden eine
Wasserader dahinfliesst, und verfolgt man die Linic in der Richtung der
Wasserstrimung, so bemerkt man, dass die Brunnen allmiihlich an Tiefe ab-
nehmen, bis man endlich an dem Punkte anlangt, wo das Wasser in offener
Rinne weitergeleitet ist. Hier beginnen dann die Saatfelder, Baumpflan-
zungen und Wohnstiitten. Da eine solche unterirdische Wasserleitung mit
ihren verticalen Schachten nur in seltenen Fillen kiirzer ist, als drei Werst,
so crfordert ihre Anlage natiirlich einen ungeheuren Aufwand an Arbeits-
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kraft und ungeachtet des im Turfan-Gebiete herrschenden geringen Tage-
lohnes stellt sie sich, in Geld berechnet, auf mindestens 4000 Lan Silber,
was nach den dortigen Silberpreisen in russicher Miinze etwa 8000 Rbl.
ausmacht. Von welcher Bedeutung diese Bewiisserungsanlagen fiir die Existenz
der Bevolkerung sind, geht daraus hervor, dass nach den von uns und andern
Personcn gesammelten Daten nicht weniger als zwei Drittel der Gesammt-
einwohnerschaft an solchen Canélen lebt und nur etwa ein Drittel die Felder
mit Hilfe natiirlicher Quellen bewissert. Dass kiinstliche Irrigation schon
sehr friih in Ost-Turkestan iiblich gewesen ist, davon berichten unsre Quellen
und von Kau-tsch’ang ist es bekannt, dass jedes Dorf seine Korn- und Wasser-
Behorde besessen hat. Desgleichen wissen wir aus dem Berichte des Wang-
Yen-t6, dass zu den Zeiten der Arslan-Chane jedes Glied des Herrscher-
familie seinc eignen Viehherden besass, aber Niemand, ausser den hichsten
Wiirdentrigern wusste, wo diese weideten. Was mogen das nur fiir geheim-
nissvolle Herden gewesen sein? Sollte man sie wirklich aus Furcht vor Dieb-
stahl und Raub verborgen gehalten haben? Man sollte doch denken, dass
professionelle Riuber die Thalgriinde des Tian-schan sicher nicht weniger
gut gekannt hitten, wie die Amtsleute des Arslan-Chan und, was die Vorsicht
betrifft, wiire es doch gewiss besser gewesen, das Vieh in der Nihe der
Wohnstitten zu halten und nicht in so grosser Entfernung von ihnen. Die
physischen Verhiltnisse des Turfan-Gebietes setzen uns in den Stand, diese
Stelle der chinesischen Reisebeschreibung aufzuhellen.

«Wiiren wir im Stande, uns bis auf eine geniigende Hohe iiber dem
Thalkessel von Turfan zu erheben», sagt Grum-Grzimailo, «so wiirde er
sich dem Blicke des Beobachters als eine eintonig graue Wiiste darstellen,
von der sich nur hier und da die Oasen als schmale Binder abheben». Ausser-
halb der von einem I'liisschen oder einer unterirdischen Wasserleitung berie-
selten Oase beginnt sogleich wieder die Eindde, die kaum eine Spur von
Vegetation aufzuweisen hat. Zu den Zeiten des Wing-Yen-to war das
Nimliche der Fall und deshalb war man, ob man wollte oder nicht, genéthigt,
das Vieh in die Thiller des Tian-schan auf die Weide zu treiben. Aber auch
dort gab es nicht aller Orten reichliches Futter und man musste daher
hiufig mit den Herden aus einem Thal ins andre ziehen. In welcher
Ordnung solche Ziige vor sich giengen, hatten gewiss besondre sachkundige
Aufseher zu iiberwachen, die sich dabei von der Kopfzahl der Herden, von
der Jahreszeit, vom Zustande des Graswuchses u. s. w. leiten liessen. Wir
haben uns bei dieser Stelle etwas linger aufgehalten, weil sie unsrer Mei-
nung nach das Bild der Natur in der Niederung von Turfan fir das Alter-
thum in den n#imlichen Farben entwirft, in denen es auch jetzt uns vor Augen

steht. Die Erwihnung von Herden im Besitze von Gliedern der Herrscher-
2
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familie im Gebiete von Turfan lisst sich indess auch so auffassen, dass hier,
am Siidabhange des Tian-schan, nur hochgestellte Personen die Moglichkeit
hatten, Vieh zu halten, und zwar, aus Mangel an Futter, fern von ihrer
Wohnstiitte, Wiire die Viehzucht Allen zugiinglich gewesen, so hitte kein
Grund vorgelegen, die Herden der Machthaber eines Wortes zu wiirdigen,
denn bei viehzuchttreibenden Stimmen hat eben jeder, angefangen vom Fiir-
sten, mit einziger Ausnahme der Bettler, seine Herde. Offenbar war also
" damals die Hauptmasse der Uiguren jenseit des Tian-schan schon endgiltig
zum Ackerbau itbergegangen und die nomadische, vielleicht auch blos die
halbnomadische Lebensweise herrschte nur noch bei ihren Stammesgenossen
an den Nordabhiingen des genannten Gebirges.

Das Klima des Gebietes von Turfan zeichnet sich durch ausser-
gewohnliche Trockenheit, durch ungeheure Sommerhitze und durch entsetz-
liche Stiirme aus, die im Friihling und im Herbst gewaltige Sandmassen in
Bewegung setzen. Abgesehen davon kommt dort eine Erscheinung vor, die
schon wiederholt von den Autoren beschrieben wurde, die Ost-Turkestan
bereist haben — die Staubnebel. Wir haben sie selbst wihrend ganzer Wochen
im September 1898 beobachten konnen. Bei vollkommner Windstille ist die
Luft von feinem Staub erfiillt, der so dicht ist, dass selbst die niichstliegenden
Berge unsichtbar bleiben und man ohne alle Beschwerde in die Sonne schauen
kann; und eine solche Menge von Wirmestrahlen verschlingt dieser Staub,
dass man an Stelle der Hitze Kiihlung in der Luft empfindet. Dies hiilt meist
bis zum Abend an, withrend sich in der Nacht die Atmosphiire aufklirt
und die Sterne sichtbar werden. Unter so bewandten Umstinden kinnte man
erwarten in jenen Gegenden eine enorme Iintwicklung subaéraler Ablage-
rungen vorzufinden, was indess durch die Thatsachen nicht gerechtfertigt
wird. Alle russischen Naturforscher, dic das Land besucht haben, constatieren
das Fehlen typischer Lissablagerungen, und auch mir sind solche nicht aufge-
stossen. Regen ist, wie Ortsbewohner und angereiste Beobachter einstimmig
bezeugen, im Gebicte von Turfan eine grosse Seltenheit. «Bei uns regnet es
in zehn Jahren cinmal. Hiufig sehen wir, wie sich auf dem Tian-schan die
Wolken zusammenballen, wie dic Blitze zucken und es regnet oder schneit,
bei uns in der Niederung aber bleibt der Himmel wolkenlos». Die Ortsbe-
wohner sind indess so schr daran gewdhnt, ihre ganze Wirthschaft auf die
Anwendung kiinstlicher Bewiisserung zu griinden, dass sic kein Wort des
Murrens iiber den mangelnden Regen haben. Viele von ihnen behaupten im
Gegentheil, nach Regengiissen zeige sich hiiufig an Weinreben und Getreide
Schimmelbildung, die den Saaten schiidlich sei. Dagegen treten hier als Ur-
sache von Missernten die glithenden Winde auf, die im Juli und August von
der Wiiste her welen,
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Die Bewohner von Turfan sind mit Ausnahme der Chinesen und Man-
dshuren alle dem Islam zugethan. Der eingeborne Turfanlyk erinnert in sei-
nem Aussern am meisten an den turkestanischen Sarten; Merkmale der gel-
ben Rasse kommen iiberaus selten vor. Die Hauptbeschiftigung, ja beinahe
die einzige bildet der Ackerbau. Im Februar siiet man Weizen und, sobald
dieser eingeheimst ist, wird das Feld von Neuem mit Negerkorn (Sorghun:
cernuum) und Sesam (Sesamum indicum) besiet. Im November bestellt und
diingt man dann seinen Acker zu neuer Aussaat. Stellenweise wird in gros-
sem Umfange Baumwolle angebaut, doch ist sie von geringer Qualitiit. Von
den einzelnen Zweigen der Gartencultur hat die grisste Bedeutung und
Ausdehnung der Weinbau, und die dortigen Winzer sind im Stande neun
verschiedne von ihnen cultivierte Rebensorten aufzuziihlen, von denen indess
nur zwei wirthschaftlich in Betracht kommen, eine griine ohne Kerne, aus
der Rosinen bereitet werden, und eine rothe, sehr kleine, deren Beeren
nur die Grisse der Johannisbeere erreichen und zu kleinen schwarzen
Korinthen verarbeitet werden. Beide Sorten werden nach Turkestan, nach
China und nach der Mongolei exportiert. Der Turfanlyk ist ein guter Giirt-
ner und liebt es, sein Girtchen mit Blumen zu schmiicken. Seinem Cha-
rakter. nach gemahnt er stark an die Eingebornen des, Landes, wie sie von
den Chinesen und von Marco Polo geschildert werden. Es ist ein heitres
Vilkchen, der Musik und dem Tanze hold. Geht der Turfanlyk auf Rei-
sen, so verfehlt er nicht, seine Maultrommel mitzunehmen und ergitzt sich
an den Haltepliitzen und im Gasthofe an Musik und Gesang. Die Frauen
zeigen sich, ungeachtet der Herrschaft des Islam, aller Orten mit unver-
schleiertem Antlitz und halten es nicht fir unschicklich, im Kreise der Miin-
ner zu weilen, wie auch die alten Bewolnerinnen von Chotan. Wenn hier
auch nicht mehr, wie im alten I-wu oder Komul, die Sitte des gastlichen
Concubinats herrscht, geniessen die Frauen doch grosse Freiheit: Eheschei-
dungen sind etwas Alltiigliches, das Niemand in Erstaunen setzt, und Hei-
rathen auf Termin mit angereisten Kaufleuten sind auch noch jetzt an der
Tagesordnung. Nach den Worten der Ortsbewohner sind sie besonders in
Chotan gebriuchlich.

Neben dem Turfanlyk, aber in weit geringerer Anzahl, begegnen wir
auch dem Dunganen. So duldsam der Chinese im Allgemeinen dem Islam
gegeniiber ist, so zeigt er doch gegen den Dunganen ein feindseliges Ver-
halten. Eine Reihe blutiger Zusammenstosse und schonungsloser Executionen
hat unter den Dunganen eine feste Organisation zu Wege gebracht. Nicht
nur im Kampfe gegen China, sondern iiberhaupt bei jedem privaten Conflict
rechnet der Dungane stets auf den Beistand seiner stammverwandten Glau-

bensgenossen. Wird einer von ihnen beleidigt, so treten alle fiir ihn ein, und
%
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hat ein Dungane ein Verbrechen begangen, so findet er in all seinen Glau-
bensgenossen bereitwillige Hehler. Sowohl dem Turfanlyk, als auch dem
Dunganen wirft man Hinterlist, Verlogenheit und Habsucht vor und dem
ersteren iiberdies noch Feigheit und Treulosigkeit. Beispiele von Verriitherei
sind uns unter den Dunganen, diesen professionellen Verschworern, fast gar
nicht vorgekommen, allein die Turfanlyk erziihlen offen, bei ihren wieder-
holten missgliickten Versuchen, das Joch der Chinesen abzuschiitteln, hitten
sie sich selbst an der Untersuchung betheiligt und die Urheber der Bewe-
gung ausgeliefert. Das hilt sie aber keines Weges ab, sich iiber die Chinesen,
iiber die Herrschaft der Ungliubigen u. s. w. zu beklagen. Freilich darf
man hierfiir gewiss nicht das Volk an sich verantwortlich machen, denn man
muss dabei im Auge behalten, dass Charakterziige der Art vielen, ja den
meisten Volkerschaften anhaften, die das Schicksal unter den Despotismus
der Muselmanen oder der Chinesen gebeugt hat. Obgleich er inmitten zahl-
reicher Denkmiiler des Alterthums lebt, hat der Turfanlyk doch seiner Alinen
vergessen. Nur dies und jenes hat er iiber die Uiguren im Gediichtnis, aber
sie sind nach seiner Ansicht Muselmanen gewesen, alle alten heidnischen
Monumente schreibt er den Kalmiicken zu und die Erbauung der Stiidte dem
mystischen Konige Dachianus.

In den Stiidten des Gebietes von Turfan regiert die chinesische Admi-
pistration. Eine gewisse locale Gewalt liegt nur in Hiinden eines muselma-
nischen Firsten, des Wan von Luktschun, aber auch dieser ist nichts weiter,
als eine Creatur der Chinesen. Jeglicher politischen Bedeutung beraubt tritt
er seinen Unterthanen gegeniiber lediglich als habgieriger, herzloser asia-
tischer Satrap niedrigster Qualitiit auf.

Wie Schatten aus der Vorzeit tauchen hier ab und an noch Mitkiimpfer
und Parteigenossen von Jalkub-bek auf, allein im Grossen und Ganzen hat
Badaulet im Volke kein gutes Andenken hinterlassen. Grum-Grzimailo
hat eine in Turfan gesungne Satire auf diesen Eroberer und scine Genossen
von Andidshan aufgezeichnet, und auch wir haben Gelegenheit gehabt,
einen Sang anzuhoren, der ebenso von Hass und Feindseligkeit gegen diesen
ephemeren Eroberer von Ost-Turkestan erfiillt war, und dic uns umgebende
zahlreiche Volksmenge jauchzte den boshaften auf Jakub-bek gemiinzten
Spottereien des localen Rhapsoden zu.

Im Allgemeinen hat der Turfanlyk mit seiner ausserordentlichen Ar-
beitsamkeit, seiner Miissigkeit und seiner Vorliebe fiir den heimathlichen
Herd etwas Anziehendes, Unter andern Umstiinden kinnten diese Eigen-
schaften ihm wohl forderlich sein, zu hoherer Cultur und Betriebsamkeit zu
gelangen, ins Besondre wenn man beriicksichligt, dass das Land auch an
mineralischen Hilfsquellen in Gestalt von Steinkohle, Salz u. s. w. nicht arm
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zu nennen ist. Bei dem herrschenden Regimeindess ist an eine Entwicklung
in dieser Richtung nicht zu denken. In Folge der Willkiir, der schweren und,
was die Hauptsache ist, von Niemand controlierten Auflagen gibt es im
Volke eine Menge Armer. Wir haben ganze Karawanen von Bettlern gese-
hen, die gen Norden iiber den Tian-schan nach Almosen auszogen. In allen
Stidten und Ortschaften am Nordabhange dieses Gebirges gibt es eine
Masse von Arbeitern aus Turfan, ebenso finden sie sich hiufig, wie man
allgemein sagt, auch aufden beschwerlichen Bergwerken, in den Steinkohlen-
gruben und Salinen. Allein jeder neue Ertrag versprechende Betrieb wird
sogleich mit unerschwinglichen Steuern belegt. Im Turfan-Gebiet gedeihen
Maulbeerbiiume sehr gut. In Iirkenntniss dessen verschrieb der Machthaber
der Gegend, Mahomet-Sultan, gute Seidenwiirmer aus China, vertheilte sie
an seine Unterthanen und verpflichtete diese, unter Androhung schwerer
Strafe, die Cocons ausschliesslich ihm zu verkaufen. Dabei setzte er aber so
niedrige Preise an, dass die Aufzucht und der Unterhalt der Seidenraupen sich
factisch zu einer schweren Steuer gestaltete. Desgleichen hat erin jiingster
Zeit, ebenfalls aus personlichen Riicksichten, der Einfiihrung von Maschi-
nen zur Baumwollenreinigung, die einzelne Unternehmungslustige schon
lingst im Sinne hatten, Hindernisse in den Weg gelegt.

Von der traurigen Gegenwart gehen wir nunmehr zu der Vergangen-
heit des Landes iiber.

Die von uns auf Uberbleibsel von Alterthiimern untersuchten Orte sind
die folgenden: 1) die Ruinen der Stadt Jar-choto im Westen von Turfan,
2) das alte Turfan, 6stlich vom modernen, 3) die Stadt Idykut-schari in
der Niihe der Ansiedlungen Chara-chodsha und Astana, 4) die Ruinen in
Astana, 5) in der Nihe der Oase Sengim-A’uz, 6) am Fliisschen Murtak,
etwa 9 Werst von Sengim-A’uz, 7) unweit der Oase Tojon-mazar, 8) in der
Oase Syrcheb und 9) siidlich von der Stadt Luktschun die Reste des Klosters
Assa-schari. Der grosseren Ubersichtlichlkeit wegen theilen wir die von uns
in jenen Gegenden gefundnen Monumente des Alterthums nach folgenden
Kategorien ein: Grabalterthiimer und rolie Steinsculpturen, ihnlich denen,
wie sie in Siid-Sibirien und in der Mongolei vorkommen; Stadtruinen und ein-
zelne merkwiirdige Bauten, unterirdische Anlagen, Hohlen und dem Analo-
ges; Denkmiiler der Malerei und Reste alter Litteratur.
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1. Grabalterthiimer.

An alten Griibern und rohen Steinsculpturen sind auf dem Tian-schan
und jenseits desselben bisher nur sehr wenige bekannt. Zwischen Gutschen und
Urumtscha habe ich weder ein Steingrab, noch ein Sculpturwerk erblickt,
obgleich hier in alten Zeiten kein Mangel an bequemen Pliitzen fiir Nomaden
gewesen ist, wodurch sich der nordliche Abhang des Gebirges wesentlich
vom siidlichen unterscheidet. Erst auf dem Wege von Urumtscha nach dem
Berge Bogdo-ola, wohin ich eine kleine Seitenexcursion unternahm, stiess
ich auf drei Grabmiler. Das waren durch aus der Erde emporragende Stein-
platten bezeichnete Vierecke, eines davon aber zeigte ausserdem noch einen
sechs Fuss hohen Monolith von dem Sandstein, der im benachbarten Gebirge
vorkommt. Es ist ein roher Steinblock ohne jede Spur von Bearbeitung.
Ferner entdeckten wir auf dem Wege von Urumtscha nach dem am nird-
lichen Fusse der Gebirgskette Dscharges liegenden Stidtchen Daban-tschen
folgende Alterthiimer: etwa 3 Werst ostlich von der Station Seidpa befinden
sich zwei kuppelformige aus Schutt und Gersll aufgeschiittete Hiigel von
ungefihr 15 Fuss Hohe. In der Umgebung waren an verschiedenen Stellen
grosse Steinblocke zusammengehsuft und vor jedem Haufen stand eine Stein-
platte von ca. 10 Fuss Hohe, von denen eine in groben Ziigen Nase und
Augen zeigte. Sodann fand ich etwa 10 Werst vor Daban-tschen abseits
vom Wege in der Nille einer kleinen Steppenquelle zehn sogenannte Kereksur,
d. h. kleine aus Geroll aufgeschiittete Grabhiigel. In den Grenzen des Turfan-
Gebiets zwischen den Ortschaften Syrcheb und Lemdshin entdeckte mein
Begleiter, Herr Andrejev, einige mit Zeichen bedeckte Steine. Der Versuch,
sie abzuklatschen, misslang, doch lisst die Copie immerhin erkennen, dass
wir es hier nicht mit eigentlichen Schriftzeichen, sondern eher mit Haus-
marken, sogenannten Tamga’s, zu thun haben.

Ziehen wir die Arbeiten unserer Vorginger mit heran, so finden wir
bei Grum-Grzimailo in seiner Reisebeschreibung, Bd. I, S. 262 die Ab-
bildung zweier Steinsculpturen, die er in der Nihe des Passes Builuk ge-
schen hat. Es sind zwei Steinplatten, auf denen in vertieft fortlaufenden
Linien menschliche Figuren dargestellt sind, dic eine mit einem Vollbarte, die
andere nur mit einem Schnurrbarte. Augen, Augenbrauen, Nase und Mund
sind gleichfalls durch tief eingeritzte Striche bezeichnet.

Wenn man die verschiedenen Steinsculpturen, die aus Siid-Russland,
Sibirien und der Mongolei bekannt sind, mit einander vergleicht, so kann man
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sie je nach der mehr oder weniger vollkommenen Arbeit in drei Kategorien
eintheilen. Auf der erstenStufe der rohesten und primitivsten, hat man sich,
damit begniigt, eine Steinplatte so zu behauen, dass sie die #usseren Con-
touren einer Menschen- oder Thierfigur erhielt, die Kiinstler gehen also
nicht iiber den Versuch hinaus, in grober Weise die Silhouette des darzu-
stellenden Gegenstandes wiederzugeben und ihre Erzeugnisse sind bisweilen
so roh, dass es schwer ist, sie als Gebilde von Menschenhand zu erkennen.
Erst wenn wir in der Lage sind eine ganze Reihe solcher Denkmiler mit
einander, sowie auch mit Producten zu vergleichen, welche die niichst hohere
Vervollkommnung dieser Art von Sculpturen zeigen, kommen wir zu der
festen Uberzeugung, dass wir es dabei nicht mit zufilliger Ahnlichkeit,
sondern mit vorbedachter Nachbildung zu thun haben. Die nichste Stufe
wird dadurch gekennzeichnet, dass der Kiinstler nicht mehr bei der Dar-
stellung der dussern Umrisse des Kopfes oder der Figur stehen bleibt, er
ist vielmehr schon bestrebt vermittels dreier Vertiefungen vorliufig wenig-
stens Augen und Mund anzugeben, geht dann allmiihlich zur Bezeichnung
der Augen durch Kreise oder Ringe, des Mundes und der Brauen durch
Punktierung, spiter durch ununterbrochene Linien iiber, und gelangt endlich,
wie auf den bei Grum-Grzimailo abgebildeten Sculpturen, dazu, die Ge-
sichtsziige, Arme und Hiinde mit grosserer Sorgfalt auszufiihren; doch ist
das Resultat immer noch keine Statue, sondern blos eine Zeichnung auf
Stein. Die weitere Entwiclelung der Kunst bewegt sich in zweifacher Rich-
tung: einerseits sehen wir eine immer feinere Ausarbeitung der Silhouette auf
der Steinplatte,indes immer mehr Details hinzugefiigt werden: Schnurrbart,
Ohren, Kopfbedeckung u. s. w., andrerseits erkennen wir den Versuch, von
der flachen Figurenzeichnung zur eigentlichen Sculptur, zur Herstellung einer
Statue vorzuschreiten und dies bezeichnet die dritte Entwicklungsstufe der
primitiven Bildhauerkunst. Hierbei wird der Kopf sorgfiltis durch den
Hals vom Rumpfe getrennt, die Nase wird durch eine vorspringende Linie
bezeichnet und der Abschluss ist eine rohe, aber vollkommen plastische
Darstellung der menschlichen Figur mit Fingern an den Hinden, mit An-
gabe der einzelnen Costiimbestandtheile nebst Zubehor, mit Kopfbedeckung
etc. Zu einer hoheren Stufe hat sich, soviel uns bekannt ist, die primitive
asiatische Bildhauerkunst nicht aufzuschwingen vermocht. Die im Reise-
werke von Grum-Grzimailo wiedergegebnen Sculpturen kann man figlich
den sorgfilltigsten Arbeiten der zweiten Kategorie zuziihlen. Auch Potanin
berichtet von einem heschriebenen oder bezeichneten Steine auf dem dstlichen
Tian-schan beim Orte Adak, doch hat er ihn nicht selbst zu Gesicht De-
kommen. Weitere Hinweise auf Denkmiiler dieser Art in der Umgebung des
Tian-schan sind uns nicht aufgestossen.
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Als wir auf der Rickkehr begriffen unsern Weg lings dem Nordab-
hange des Tian-schan iiber Manas und Schichonach Tschugutschak nahmen,
begegneten wir den ersten Steingriibern zwischen Manas und Schicho. Jenseits
Schicho auf dem Dschair-Gebirge trafen wir sie in ganzen Gruppen an, und
auf dem Mongolischen Altai kommen sie stellenweise selbst zu Hunderten
vor. Diese Vertheilung der Denkmiiler bezeugt, dass das Voll, welches die
Steingriiber, die rohen Sculpturen und die Kereksur geschaffen hat, so zu
sagen, nur als Gast den Tian-schan besucht hat, wiihrend sein eigentlicher
Wohnsitz China und die nordliche Mongolei war.

Auf der handschriftlichen Karte der Herren Roborovski und Kozlov
ist siidlich vom See Bodshantu cine Stelle durch Kreuzchen und Beischrift
als alter Begriibnissplatz bezeichnet, doch da mir alle niihere Nachrichten
itber den Charakter dieser Denkmiiler fehlen, wage ich es nicht, sie einer
der oben aufgestellten Kategorie einzureihen.

I1. Uberreste von Stiddten und Einzelbauten,
1. Jar-choto.

Unter den Stadtruinen lenken wir vor Allem unsre Aufmerksamkeit auf
die 6 Werst vom heutigen musclmanischen Turfan am Fliisschen Jar liegende
Triimmerstitte. Die Ortsbewohner nennen sie zuweilen Idykut-schari und
schreiben ihre Griindung dem Konige Dachianus zu, doch wird diese Benen-
nung am hiiufigsten den Ruinen einer andern Stadt in der Nihe der Ansie-
delung Chara-chodsha beigelegt, von der weiter unten die Rede sein wird.
Die alte Stadt liegt auf einem linglichen, allerseits von steilen Abhingen
umgebenen und nur von Siiden her zugiinglichen Plateau von einer Werst
Linge bei 200 Sashen Breite. Die sind augenscheinlich das Werk eines
Flusses, der einst die Stadt in zwei Armen umflossen hat, die sich dann im
Siiden wieder in einem Bette vereinigten. In der Gegenwart hat das Fliiss-
chen Jar seinen Lauf geiindert und an Stelle der alten Wasserliufe haben
sich Siimpfe gebildet. In den Abhiingen unterhalb der Stadt und im Westen
am andern Ufer des cinstigen Fliisschens ist eine ganze Reihe von Hohlen,
im Ganzen gegen 40, ausgegraben. Die Hauptmasse von Gebiuden concen-
triert sich auf der felsigen Insel zwischen den beiden ehemaligen Flussarmen,
aber auch im Westen am andern Ufer sind hier und da Uberreste von
Mauern zu sehen, doch in so schlechtem Erhaltungszustande, dass es kaum
miglich ist, etwas dariiber vorzubringen. Steigen wir von Siiden her auf
einem steilen Fusspfade zu den Ruinen hinan, so erblicken wir eine Menge
dicht an einander gedriingter von krummen schmalen Strassen und Sack-
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gassen durchschnittner Baulichkeiten, zum Theil mehrstockig mit allerhand
Anbauten. Im untersten Stockwerk finden wir hiufig einen durchgehenden
gewolbten Gang mit Kammern zu beiden Seiten, bisweilen aber besteht das
Erdgeschoss aus Hohlen mit schmalen Fensterchen, die hart an der Erd-
oberfliche minden. Nach den obern Stockwerken fithren Treppen. Hier
sehen wir Riiume mit flacher Decke, Fenster und Thiiren von fiinfeckiger
Gestalt, unten rechteckig mit einem gleichschenkligen Dreieck dariiber.
An die hohen Hiiuser lehnen sich kleine Hiitten an, so dass jedes Haus eine
ganze Gruppe von Bauten bildet. Inmitten der Stadt erhebt sich ein von
einer Mauer umgebenes Gebiude. An der Innenseite der Mauer klebt eine
Reihe kleiner Raumlichkeiten, wihrend mitten in dem von ihr umschlossenen
Hofe die Reste eines hohen Gebiudes sichtbar sind. Uber die Bestimmung
solcher Bauten ist es nicht schwer, sich klar zu werden: sie entsprechen
genau dem noch heutzutage iiblichen Typus der Kloster in der Mongolei und
in Tibet. In der Mitte des Hofes steht der Tempel und lings den Mauern
zieht sich cine Reihe von Zellen fiir die Monche und zur Unterbringung
von Klostergerithschaften verschiedener Art hin.

Nach Norden hin stehen die Hiiuser weniger dicht bei einander, dafiir
aber treffen wir hier gerade die interessantesten und am besten erhaltenen
originellen Baulichkeiten. Insbesondre erregt darunter ein Gebiude unsre
Aufmerksamkeit, das inmitten eines von hohen Mauern umgebenen Hofes
steht. Nach den erhaltenen Resten zu urtheilen hat die Mauer eine Hohe
von 28 Fuss gehabt, wihrend das Haus selbst etwa 36 Fuss hoch ist. Es
hat eine quadratische Basis und am obern Theile der Wiinde erblicken wir
zwei Reihen von Nischen, in denen einst Statuen gestanden haben. Diese
sind zwar nur in Bruchstiicken erhalten, lassen jedoch erkennen, dass die
linke Korperhiilfte bis auf die gekreuzten Beine herab mit Gewiindern ver-
hiillt, die rechte dagegen unbedeckt war. Hier und da findet man auch im
Fond der Nische Spuren eines Nimbus, mif. welchem die Buddhisten die Hiupter
ihrer Heiligen zu schmiicken pflegen. Die charakteristische sitzende Stellung
und die verschiedenen Accessoires lassen keinen Zweifel daran aufkommen,
dass wir hier die Ruinen eines Buddhatempels vor uns haben, der sehr an
die analogen Gebiude im nordlichen Indien erinnert;doch ist leider der Bau
zu schlecht erhalten, als dass wir ihn in seinen Details reconstruieren konn-
ten: sein unterer Theil ist zerstort. Wir behalten uns vor, auf die Frage nach
der Bestimmung solcher Gebiude zuriickznkommen, wenn wir ihnlichen an
andern Orten begegnen. Eben dort im nordlichen Theile der verfallenen
Stadt steht ein weiteres Gebiiude, das folgendes Aussehen hat: auf einem
vierseitigen Fundamente crheben sich finf Thiirme. Von diesen hat der
mittlere eine quadratische Basis und nimmt in der Hiilfte seiner Hohe eine



26 I. KLEMENTZ,

2. Jar-Choto.

cylindrische Gestalt an, doch ist die Spitze zerstort. Auf jeder seiner vier
Ecken stehen kleine viereckige Thiirmchen. An diesem Bau haben wir mit
besondrer Aufmerksamkeit zwei horizontale Parallelreihen von Nischen oder
schmalen Vertiefungen zu betrachten, die an den Eckthiirmen angebracht
sind. Sie besitzen eine Oeffuung von etwa 4!/, Zoll im Quadrat und haben
ohne Zweifel als Lager fir horizontale Balken gedient, die eine um jeden
der Eckthiirme laufende Galerie zu tragen hatten, withrend die obere Nischen-
reihe zur Befestigung eciner Bedachung dariiber bestimmt war. Reste dhn-
licher Einrichtungen haben wir auch an den Triimmern alter Gebiiude am
Orchon und am See Teri-nor in der Ost-Mongolei zu sehen Gelegenheit ge-
habt. Solche Galerien haben wahrscheinlich den Zweck gehabt, Buddha-
Statuen oder andre religiose Darstellungen zu tragen. Vielleicht hat man
hier auch wiithrend feierlicher Processionen Musikanten oder Singer placiert.
Ausfiihrliche Beschreibungen derartiger Aufziige mit der Buddha-Statue in
Chotan finden sich bei den chinesischen Pilgern, die nach Indien wallfahr-
teten, und bringen uns einerseits auf den Gedanken, dass analoge Ceremonien
zu jener Zeit bei den Buddhisten Chinas noch nicht iiblich gewesen sein
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miissen, andrerseits erinnern sie uns unwillkiirlich an eines der beliebtesten
Feste der heutigen Lamaiten in der Mongolei, das Fest des Maidari (Mai-
treja), bet dem ein Wagen um das Kloster oder um die Stadt gefahren wird.

Ist unsre Vermuthung hinsichtlich der Bestimmung dieser kleinen
Nischen begriindet und reconstruieren wir in Gedanken die besprochenen
Galerien, so erhalten wir ein Bild, das uns lebhaft an die jetzigen chine-
sischen Tempel mit ihren umlaufenden iiberdachten Giingen erinnert. Darin
liegt auch unsrer Meinung nach nichts Unwahrscheinliches, denn im jetzigen
Gebiete von Turfan hat sich schon seit den iltesten Zeiten, seit dem ersten
Feldzuge nach Dawan, der in die Epoche der dlteren Han-Dynastie fillt,
cine betrichtliche Chinesen-Colonic niedergelassen, und man war hier ge-
wohnt, in den Bewohnern des himmlischen Reiches seine Lehrmeister zu
erblicken. Die Fiirsten von Kau-tsch’ang richteten an die Kaiser von China
die Bitte um Zusendung von Schullehrern und Biichern, und der Gesandte
Wang-Yen-to erwihnt Sammlungen von Einzelwerken und Encyklopaedien
i chinesischer Sprache, die er hier vorgefunden lat.

Neben dem soeben beschrie-
benen Gebiude erblicken wir zwei
kleine Siulen mit vierseitigem Po-
stament und cylindrischem Schaft, |
au denen, wie die Bruchstiicke be-
weisen, kleine Nischen zur Auf-
nahme von Heiligenstatuen ange-
bracht waren. Wie gross ihre volle
Hohe gewesen sein und welche Ge-
stalt ihr oberes Ende gehabt haben
mag, lisst sich nicht mehr fest-
stellen, da die Siulen zertriimmert
sind. Eine ganze Reile ihnlicher
Monumente haben wir auch nord-
lich von der Oase Sengim-A’uz zu
Gesicht bekommen, am Fliisschen
Chara-Chodsha, dort, wo es sich,
nachdem es aus dem Zusammenfluss
des Murtuk und des Upreng cnt-
standen ist, aus einer Schlucht in dic Ebene ergiesst; doch sind sie dort noch
drger zerstort, als in Jar-choto.

Was mag wohl Jar-choto einst im Alterthum gewesen sein? Es liegt
auf einem von steilen Abhiingen umgebnen Plateau, fern vom Wasser, rings
umber in den Felswiinden schen wir Hohlentempel und Anachoretenwoh-

3. Jar-Choto.



28 I. KLEMENTZ,

nungen, in der Stadt selbst erblickt man eine Reihe von Gebiiuden, die ohne
Zweifel eine religiose Bestimmung gehabt haben. Acker und Giirten anzu-
legen war hier nur weit oberhalb oder unterhalb des Flusses moglich, und
daher kann Jar-choto jedenfalls keine landwirthschaftliche Niederlassung
gewesen sein, und wir kommen wohl der Wahrheit am niichsten, wenn wir
es als eine ehemalige Klosteransiedlung auffassen. Allein einige historische
Nachrichten lassen uns zu der Vermuthung gelangen, hier habe in alten
Zeiten eine ganze Stadt gestanden. In den Ausziigen aus dem Ming-schi,
Cap. CCCXXIX, die sich bei Bretschuneider (Mediaeval Researches,
Bd. II, pag. 191) finden, lesen wir, dass 20 Li westlich von Turfan das
Fliisschen Kiao-ho geflossen sei, das auf dem Tian-schan-Gebirge entspringe
und sich in seinem untern Laufe in zwei die Stadt Yai-rh-ch’eng umfassende
Arme theile. In der Zeit vor der dltern Han-Dynastie habe hier die Residenz
des obersten Tscheschi gestanden und man habe sic Kiao-ho-ch’eng genannt,
d. h. die flussumstromte Stadt. Einen passenderen Platz, wohin sich Yai-
rh-ch’eng, das alte Kiaoi-ho-ch’cng verlegen liesse, giebt es im ganzen
Gebiete von Turfan nicht. Nehmen wir diese Bestimmung an, der sich auch
Bretschneider zuneigt, so konnen wir das Tu-lu-fan der Ming-Geographen
mit dem heutigen Alt-Turfan identificieren, das siidéstlich vom modernen
chinesischen Turfan liegt. Die mit 20 Li angegebne Entfernung vom Flusse
Kiao-ho stimmt nahezu mit der Wirklichkeit iiberein, und iiberdies erhebt
sich der Rothe Berg, einer von den Gipfeln des Buluék-tag, genau im Nord-
westen von Alt-Turfan, wilhrend cr vom modernen chinesischen oder musel-
manischen Turfan fast gerade im Westen liegt. Wenu Jar-choto also im
Alterthum lkeine Ackerbau-Ausiedlung gewesen ist, so muss es dafiir eine
vorziigliche, dem feindlichen Angriffe unzugingliche Citadelle gebildet haben.

2. Alt-Turfan.

Uber die Reste von Alt-Turfan lisst sich nur wenig Interessantes be-
richten. Die Stadt war von einer hohen stellenweise aus gestampften Lehm,
anderswo aus Luftziegeln errichteten Mauer umgeben. Diese Mauer war
frither nicht weniger als 50 Fuss hoch, doch ist sie gegenwiirtig vieler Or-
ten eingestiirzt. Der von ibr umschlossene annihernd drei Quadratwerst
betragende Raum ist jetzt urbar gemacht, von Irrigationscaniilen durchzogen
und war im vergangenen Jahre mit Negerkorn (Sorghum cernuum) bestellt.
Die Mehrzahl der alten Bauten ist der Zerstorung anheim gefallen, andre
haben die heutigen Bewohner umgebaut und ihren Bediirfoissen angepasst.
Nur hier und da sind die Uberreste alter Gebiiude erhalten geblieben, aus
denen hervorgeht, dass sie aus einer Reihe einzelner gewolbter Kammern
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bestanden haben. An manchen Stellen ist auch innerhalb dieser Gelasse der
alte Stuckbewurf erhalten, doch nur in kleinen Stiicken; denn da die Anwohner
den alten Stuck fiir ein vorziigliches Diingmittel halten, reissen sie ihn iiherall
unbarmherzig herunter. Eingehendere Nachforschungen und Nachgrabungen
im Schutt und im Erboden kinnten vielleicht auch hier nicht- wenig Mate-
rial zum Studium der alten Cultur zu Tage fordern, wir aber hatten bei
unserer nur flichtigen Besichtigung des Ortes leider nicht die Moglichkeit, so
zeitraubende Arbeiten zu unternehmen.

3. Chara-Chodsha, Astana und Idykut-schari.

In einer Entfernung von 30 Werst von Turfan liegen am Fliisschen
Chara-Chodsha neben einander die Ansiedlungen Chara-Chodsha und Astana
und siidlich von ihnen die Trimmerstadt Idykut-schari oder die Stadt des
Dachianus.

Ahnlich wie Alt-Turfan ist auch Idykut-schari (5o Q)id,}f’) von
einer hohen Mauer umringt, nur ist die davon eingeschlossne Fliche etwas

4. Idykut-Schari.

kleiner, nicht iber %, Werst breit und einc Werst lang. Zum Eintritt in
die Stadt war in jeder Mauerface ein breites Thor angebracht. Heutzutage
sind auch hier ins Innere Irrigationscaniile geleitet und das Land ist beackert,
doch sind die Ruinen immerhin besser erhalten. In Folge der Nachbarschaft
von Neu-Turfan war dort von jeher cin stirkeres Bediirfnis nach fertig vor-
bereitetem Baumaterial vorhanden, als hier, und dies hat offenbar in hohem
Grade zur Zerstorung von Alt-Turfan beigetragen. Die Ringmauer ist hier
weit besser erhalten, als dort, und ihre Héhe schwankt zwischen 50 und 56
Fuss. In einer Hohe von etwa 35 Fuss sind-darin eine Reihe von Lagern fiir
die Tragebalken einer Galerie angebracht. Stellenweise finden sich auch an
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der Aussenseite der Mauer kleine Kammern von ca. 7 Fuss Linge und 3
bis 4 Fuss Breite, die vielleicht den Thorwiichtern oder einer Aussenwache
zum Aufenthalt gedient haben. An die Innenseite der Mauer haben sich an
der Nordface eine Reihe von Baulichkeiten angelehnt, wie man an den iibrig-
gebliebnen Wiinden crkennen kann, ganze Strassenziige oder zusammen-
hiingende Hiiuserreihen aber sind hier nicht mehr vorhanden, nur einzeln
stehende Gebiude, durch Schutthaufen oder aufgepfliigtes und besietes Land
von einander getrennt. Darunter erblicken wir einige hohe Hiuser, die in
mebrere Riume von ungleichen Dimensionen eingetheilt sind. Spuren von
Gewdlben sind hier nicht zu sehen. Der Eingang liegt nach Norden oder
nach Siiden. An den Winden haben sich Spuren von Stuck erhalten und bis-
weilen kommen auch fragmentarische Reste von Malerei vor. Ein andrer, am
hiiufigsten im Siidwesten der Stadt vertretner Typus von Bauten erinnert an
unsre Kasernen: es sind lange zweistickige Hiuser, die in beiden Etagen
eine Reile von einzelnen gewdlbten Stuben mit dem Eingang von ciner Seite
enthalten. Eines von diesen Gebiuden ist in beiden Stockwerken der Linge
nach in der Richtung von Westen nach Osten durch eine Capitalwand in
zwei Reihen von Kammern mit gewolbter Decke getheilt, die nach Norden
und Siiden liegen.

An der Siidwestscite der Stadt stossen wir auf ein Bauwerk, das mit
einigen Abweichungen den bereits in Jar-choto beschriebenen gleicht. Esist
zweistockig, etwa 46 Fuss hoch und das obere Stockwerk ist schmiller, als
das untere. Die Liinge des Baues betriigt im Erdgeschoss annithernd 70 Fuss.
In beiden Etagen ist eine Reihe von Nischen angebracht, in denen sich
Uberbleibsel von Stuck und Fragmente von Buddhastatuen erhalten haben.
Ungeachtet der ziemlich betriichtlichen Dimensionen hat sich nirgends ein
Eingang ins Innere entdecken lassen. Letzteres hat sich zum grossen Theile in
blosse Schutthaufen verwandelt, so dass wir uns auch hier dank dem schlech-
ten Erhaltungszustande und absichtlicher Zerstorung kein klares Bild von
seinem friithern Aussehen machen konnen. Kin diesem ganz dhnlicher Bau
findet sich unweit der Stadt in der Ansiedlung Astana und er ist noch mehr
zerstort, als der im Innern der Stadt Idykut-schari; allein hier trigt gerade
die Zerstorung dazu bei, die Einzelheiten der innern Einrichtung erkennen
zu lassen. An den zertriimmerten Nischen, der abgeschlagnen Stuccatur und
den Briichen sieht man eben, dass die Nischenwilbungen nicht radial, son-
dern horizontal gemauert sind, und dank cinem Durchbruch der Siidwand
oder vielmehr ihrer giinzlichen Zerstorung erkennt man, dass im Innern des
Gebiiudes ein Centralraum mit abgerundeten Ecken bestanden hat (X2 5).

Noch vollstiindiger ist ein ihnliches Gebiude auf der Oase Syrcheb, etwa
30 Werst von Idykut-schari erhalten, dessen wir schon hier Erwithnung
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5. Astana.

thun wollen, da an dem genannten Orte sonst keine Alterthiimer vorhanden
sind. Es stellt eine hohe vierseitige abgestumpfte Pyramide dar!). Von oben
an bis zu einer Hohe von 12 Fuss iiber dem Erdboden gehen fiinf Reihen
von Nischen, die aber nicht gewolbt sondern viereckig sind, und darin be-
merkt man Reste von Buddhastatuen. An der Nordseite kann man durch
eine Bresche oder den zertrimmerten Eingang in ciner Hohe von 7 Fuss
ins Innere gelangen. Dann sieht man, dass auch hier wie am Gebiiude in
Astana die Wand in den Winkeln abgerundet und mit Stuccatur bekleidet
gewesen ist. Inmitten dieses innern Raumes erhob sich eine Art von Posta-
ment oder Altar, auf dem eine Buddhastatue gestanden hat

Dieses Monument von Syrcheb, das sich durch einen Zufall besser er-
halten hat, gibt uns den Schliissel zur Erklirung der iibrigen in die Hand.
Es bildet niimlich in sehr groben, blassen und unvollkommnen Ziigen eine
Copie des beriihmten Tempels Buddhagaya bei Nalanda unweit des Baumes,
wo dem Mythus zufolge der Prinz Siddartha die Heiligkeit Buddhas, des
Urbildes aller Vollkommenheit, erlangt hat. Im Innern dieses Tempels befand
sich nach den Worten des Hiuen-Tsang eine vergoldete Buddhastatue. Ganz
unverstiindlich erscheint es, wenn man nicht den Buddhagaya-Tempel zum
Vergleiche heranzieht, warum die Eingangsoffnung hier in ciner Hohe von
6 oder 7 Fuss angebracht ist. Bei einem Blick auf die Abbildung des ge-
nannten Tempels schen wir aber, dass zum Eingang cine lange hohe Treppe
hinanfiihrt und dass vor ihm ein Porticus gewesen ist. An den Wiinden wa-
ren Nischen mit Buddhastatuen darin angebracht. Alle diese Details haben
sich dort bis auf den heutigen Tag erhalten, obgleich der Bau zwei Mal

1) Tafel I: Stapa von Syrcheb.
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einer Restauration unterzogen worden ist. Richten wir unsern Blick nun wie-
der auf die oben beschriebenen Gebiiude dieser Art in Jar-choto, Idykut-
schari und Astana, so erkennen wir, dass sie weder Kloster (Vihira), noch
auch gewohnliche Tempel (Caitya) gewesen sein konnen, da es in ihrem Innern
an dem fiir eine grissere Menschenmenge crforderlichen Raume fehlt. Es
waren Gebiiude, die zur Aufbewahrung der Uberreste hochangesehener Lehr-
meister oder zum Andenken bedeutsamer Kreignisse oder einfach cinem
Heiligen zu Ehren errichtet wurden, wenn er auch niemals an dem Orte
geweilt hatte. Solche Bauwerke nennt man in Indien Stiipa, in Tibet Tschorten
und in der Mongolei Suburgan.

Kehren wir wieder nach Idykut-schari zuriick, so haben wir noch eini-

ger Bauten zu erwithnen, denen wir dort begegnet sind. Im nérdlichen und
im nordwestlichen Theile der Stadt finden sich Monumente in Gestalt vier-
seitiger Pfeiler von je 6 Fuss Seitenlinge und etwa 30 Fuss Hohe. Unter-
halb des ihre Spitze kronenden Karnieses ist rund herum ein Giirtel von
Nischen zur Aufstellung von Statuen angebracht, und an der Siidseite ober-
halb des Postamentes eine weite Nische fiir eine grossere Statue. Diese
Denkmiiler stellen gewissermassen Copien der oben von uns beschriebenen
Bauwerke in verkleinertem Massstabe dar.
‘ Ausserhalb der ostlichen Stadtmauer von Idykut-schari ziehn unsre
Aufmerksamkeit ganze Reihen von Monumenten auf sich, die wir nicht
anstehen, als Stlipa’s zu bezeichnen, denn ihre Ahnlichkeit mit den in Indien
und insbesondre in Afghanistan vorkommenden lisst gar keinen Zweifel
an ibrer Bestimmung aufkommen. Diese Bauwerke?) von etwa 12 Fuss
Hohe stellen flache Kuppeln dar, die auf einer
vierseitigen Basis ruhen. Die Hohe der Basis be-
trigt 6 Fuss und die der Kuppel ebenso viel. Die
untere quadratische Hilfte ist innerlich durch ein
Gewolbe abgeschlossen, die obere ist innen und
aussen rund. Solcher Stipa’s gibt es in der Um-
gebung von Idykut-schari iber 20 und manche
von ihnen sind zu vieren von einer gemeinsamen
Lehmwand umschlossen. Im Innern der Stipas
findet man Reste von einem Stuckbewurf, der
vielleicht cinst bemalt gewesen ist, doch haben
wir keine Spuren davon entdecken kionnen.

Ahnliche Denkmiiler, drei an der Zahl, haben
wir auch am Flisschen Murtuk bei den Hohlen-

2) Tafel II: Stapa’s in Idykut-schari.
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tempeln erblickt, doch unterscheiden sie sich hier von den oben erwihnten
dadurch, dass sie nicht aus zwei Theilen, einem obern und einem untern,
bestehen. Es sind kleine Bauten von 9 Fuss Hohe, unten vierseitig mit einer
sphaerischen Kuppel dariiber, wihrend das Innere cylindrisch ist und von
der Kuppel bedeckt wird. Hier ist stellenweise bemalte Stuccatur erhalten.
Alnlichen Bauten, aber im Zustande beinahe volliger Zerstorung, sind wir
auch am Orte Tojok-mazar am Fliisschen Tojok begegnet, wo abgesehen von
Hohlen auch Tempelruinen vorhanden sind.

Noch ein weiteres originelles Gebiude, dass sich im Siidostwinkel der
Stadt unweit der Umfassungsmauer befindet, darf nicht mit Stillschweigen
iibergangen werden. An der Nordseite zeigt es eine Mauer mit vier Vor-
spriingen und einspringenden rechten Winkeln, wihrend an der Sidseite
zwei gewdlbte Thiiren in eine niedrige mit Malerei bedeckte Galerie fiihren.
Von hier aus leiteten zwei Treppen nach den innern Riumen, doch sind diese
ginzlich verschiittet und von den Treppen ist nichts mehr iibrig geblieben.
Oftenbar ist dies Gebiude von einer Kuppel gekront gewesen, denn es liegt
ein hoher Schutthaufen darauf, der an ein Bogengewdlbe erinnert. Ohne
das Bauwerk von Schutt zu reinigen, war es unmdéglich, es eingehender zu
untersuchen, und daher fithre ich es nur an, ohne mich dariiber bestimmter
aussprechen zu konnen.

Die Stadt Idykut-schari gehort wahrscheinlich mit den umliegenden Dér-
fern Chara-chodsha, Astana und Sengim-A’uz zu den iltesten Siedelungen des
Gebietes, da sie an einem Fliisschen liegt, das den Einwohnern lange Zeit
hindurch die Moglichkeit gewihrte, sein Wasser zu benutzen, bevor sie ge-
nothigt waren, zu kiinstlicher Berieselung ihre Zuflucht zu nehmen. Und es
kann woll kein Zweifel obwalten, dass wir es hier mit den Ruinen der Stadt
Huo-tschéu (J& M) zu thun haben, die in der Folge in Chara-Chodsha
umbenannt worden ist.

Von den iibrigen Ortschaften, die wir besucht haben, bildet Assa-
schari, etwa 20 Werst siidlich von Luktschun (Lu-tsch’on £ [ [=Luk-
tschak]), eine mehr oder weniger gut erhaltne Ansiedlung. Es liegt mitten
in einer kahlen, nur hier und da mit Tamarisken bewachsnen Sandwiiste.
Im Westen ist der Spiegel des Sees Bodschantu sichtbar, zu dem das
Gelidnde merklich abfillt, im Osten die unwirthlichen Sandhiigel des Kum-
tau, wihrend sich im Siiden ein ausgetrocknetes Flussbett von Osten nach
Westen hinzieht. In der Entfernung einer Werst befindet sich im Norden
ein kleiner Brunnen, dessen Wasser aber so schlecht ist, dass nur im dussersten
Nothfalle vom Durste gequilte Wandrer sich seiner bedienen. Inmitten der
Sandwiiste sind die Ruinen schon aus weiter Ferne sichtbar und man kann

ein hohes Hauptgebiude und eine Umfassungsmauer unterscheiden. Nimmt
3
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man sie aber niher in Augenschein, so erkennt man, dass das Centralgebiiude
in Triimmern liegt. Ein hoherer Theil davon, in Gestalt eines Thurmes, hat
sich besser erhalten, als das Ubrige, doch immerhin so schlecht, dass es nicht
moglich ist, die Details der innern Einrichtung zu unterscheiden. Nur soviel
lisst sich constatieren, dass im Innern in zwei Stockwerken gewdlbte mit
rosa Stuck bekleidete Kammern angebracht gewesen sind. Vormals hat man
hier, wie es heisst, im Schutt und Sand alte Miinzen und Hornbiichsen ge-
funden, in denen Handschriften in einer unbékannten Sprache enthalten wa-
ren, allein heutzutage hat die Einwohnerschaft es aufgegeben, nach solchen
Dingen zu suchen, und bei der Kilrze der Zeit, die uns fiir diesen Ort zur
Verfiigung stand, konnten auch wir nicht daran denken Nachgrabungen
anzustellen. Grum-GrZzimailo hat die Ansicht ausgesprochen, wir hiitten
es hier mit den Uberresten eines einsam gelegnen Klosters zu thun, und auch
wir konnen uns dem nur anschliessen; denn abgesehen von der einsamen
Lage, spricht auch der Charakter der Baulichkeiten dafiir, dass hier ein
Kloster gestanden hat.

III. Hohlen.

Wie wir schon bei Jar-choto gesehen haben, kommen Ruinen von Ge-
biuden und Hohlenanlagen auch an ein und demselben Orte vor, allein dort
sehen wir in der Niihe der Hohlen und iiber ihnen die Reste einer umfang-
reichen Ansiedlung. An anderen Orten erscheinen die Hohlenanlagen als der
'vorherrschende Typus und die iiberirdischen Bauten bilden gewissermassen
nur Ergiinzungen und Anbauten dazu. Hierbei ist indess zu bemerken, dass
sich im Turfan-Gebiete nicht immer eine scharfe Grenze zwischen in die
Erde gegrabenen Hohlen und iiberirdischen Gebiuden ziehen lisst: in Jar-
choto besteht hiiufig der untere Stock eines Hauses aus Hohlen, doch sind
diese bisweilen mit Ziegelgewilben iiberspannt. An andern Orten. erblicken
wir auf einem Felsenvorsprung ein Gebiude aus ungebrannten Ziegeln
und daneben eine Hohle. Ebenso findet man auch Bauten in zwei Stock-
werken, von denen das untere in den Felsen gehauen ist, wiihrend dariiber
sich eine Reihe von Ziegelbauten erhebt, die den Hihlen ganz dhnlich sind.
Daher halte ich es auch fir angemessener, in vorliegender Ubersicht die in
den Erdboden gcgrabnen Hohlen zugleich mit andern ihnen dem Aussehen
und der Bestimmung nach gleichen Anlagen zu besprechen.

Hohlen und ihnen entsprechende Bauwerke hat man im Turfangebiete
stets an solchen Punkten errichtet, wo eine praktischen Zwecken (commer-
-ciellen, industriellen, 6konomischen oder strategischen) dienende Ansiedlung
nicht hitte bestchen kionnen, Steile, schwer zugfingliche Bergabhinge, Vor-
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“spriinge an felsigen Flussufern — das ist die Umgebung, wo wir Héhlen-
bauten finden. Offenbar haben ihre Bewohner nicht nach den Freuden dieser
Welt gestrebt, sondern nach Einsamkeit. Ebenso klar ist es, dass sie es nicht
nothig hatten, ihren Lebensunterhalt durch ihrer Hinde Arbeit zu erwer-
ben, sondern dass andre fiir sie gesorgt haben. Mit einem Worte, wenn wir
auch inmitten der Stidte Baulichkeiten mit religioser Bestimmung ange-
troffen haben, so muss man doch -annehmen, dass die Hohlenbauten aus-
schliesslich als Wohnstitten fir Monche und als Tempel gedient haben.
Kloster dieser Art haben wir abgesehen von Jar-choto und seinen Umge-
bungen, in der Nithe der Oase Sengim-A’uz am Fliisschen Chara-Chodsha
nordlich von der gleichnamigen Ansiedlung angetroffen, ferner etwa 6 Werst
oberhalb Sengim-A’uz an den steilen Uferabhingen des Fliisschens Murtuk,
und am allerzahlreichsten in der Oase Tojok-mazar zu beiden Seiten des
Flisschens Tojok.

Freilich crreichen die Hohlenbauten des Turfan-Gebietes bei weitem,
nicht die gewaltige Ausdehnung und die kunstvolle Anlage, wie die in In-
dien, etwa in Adshanta oder Ellora. Wihrend wir dort ganze unterirdische
Tempel umgeben von Reihen gleichfalls in den Felsen gehauener Zellen
erblicken, dic Thore mit kostlichen Basreliefs geschmiickt und alles mit
grosster Sorgfalt gearbeitet, kann hier von all solchen Herrlichkeiten nicht
die Rede sein. In Indien sind dic Hohlen in hartes Gestein gehauen, in den
Oasen von Turfan dagegen in dichten, aber weichen Tertiir-Thon oder in
geschichteten kalkigen Sandstein des nimlichen Systems. Dies Material ist
fiigsamer und lisst sich leichter bearbeiten, dafiir ist es aber auch weniger
dauerhaft und widerstandsfihig, verwittert schneller und eignet sich daher
nicht zur Herstellung feiner Reliefs und sonstiger Sculpturen.

Die allereinfachste Form der Hoh-
lenbauten besteht aus einer Kammer 4/
mit linglich viereckigem ISingang, /
flacher Decke und geraden Wiinden, o
eine Anlage, die so cinfach ist, dass es /(/Q/
kqum einer Zeichnung bedarf, um sie /‘/'
verstindlich zu machen. Am hiufigsten
begegnen wir solchen Hohlen in Tojok- /
mazar. Spuren von Malerei haben wir ¢ //

darin nirgends entdecken konnen, ob-
gleich Stuccatur oder Reste davon ; N
vieler Orten an den Wiinden vorhan-
den sind. Was die Dimensionen solcher
Hohlen betriftt, sind sie nicht bedcu- 7.

30
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tend und haben nicht iiber 7 Fuss
Linge. Neben diesem Typus steht der
allerverbreitetste, der aber auch sehr
einfach ist: eine Hohle mit gewolbtem
Eingang und ebensolcher Decke. Er
kommt iiberall vor und die meisten
Hohlen haben diese Gestalt. Dabei
sind die Dimensionen sehr mannich-
faltig und schwanken zwischen kleinen
Kammern von 10 Fuss Liénge bei
9 Fuss Hohe und geriumigen Hallen
von 30 bis 50 Fuss Linge bei 14 und
17 Fuss Hohe. Die grossten Hohlen
dieses Typus finden wir am Murtuk,
wo ihre Wiinde hiufig mit Malerei be-
deckt sind. Ein wenig complicierter
sind die Hohlen mit Nischen in den
8. Durchschnitt A—B. ‘Winden (s. die Abbildung). Eine wei-

tere Stufe nehmen die Doppelhohlen

ein, welche sehr mannichfaltig gestaltet sind. Bald erblicken wir gleich
beim Eingange eine grosse Hohle und in der Riickwand eine kleine Kammer, .

(S(.\S\h'b'bb L0 AU HIL
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bald betreten wir zuerst eine kleine Kammer, die der Haupthalle als Vor-
raum dient. Besonders am Murtuk finden wir die Einrichtung der zweiten,
innern Kammer in verschiedenster Form: einfache Kammern und solche mit
Nischen, in die Tiefe sich aus-
dehnende und in die Breite ge-
zogene und noch andre. Die aller
complicierteste Form jedoch, die
wir untersucht haben, war eine
Hohle in Tojok-mazar, die vier
Seitenkammern und noch eine
Kammer im Hintergrunde hatte.

Eine besondre Stellung neh-
men die Hohlen mit einem Rund-
gange ein, bei deren Herstel-
lung man einen dicken viersei- 11. Tojok-Mazar.
tigen Pfeiler stehen lisst und um
diesen herum einen schmalen Gang fithrt. Dieser Pfeiler steht gerade dem
Eingange gegeniiber und hier fand meist die grosste Buddhastatue ihren
Platz, bisweilen mit allerhand Nebenfiguren und Emblemen. Von diesem
Typus giebt es nur eine Hohle in Jar-choto, an andern Orten aber, in Sen-
gim-A’uz, am Murtuk und in Tojok-mazar, eine Menge. Als weitere Ent-
wickelung dieses Typus haben wir solche Hohlen aufzufassen, bei denen
sich in dem stehen gebliebnen Mittelpfeiler noch ein kleiner Raum befindet.
Stellen wir in eine grosse Kiste eine kleinere, so dass -iiberall die Winde in
gleichen Abstande von einander stehen, so konnen wir uns ungefihr eine
Vorstellung von den Anlagen dieser Art machen. Wir haben nur eine solche
Hohle gesehen, in Sengim-A’uz (Abbildung 12), aber auch diese war nicht in
die Erde gegraben, sondern aus Ziegeln aufgemauert, so dass man sie nur in
beschrinktem Sinne zu den Héhlenbauten zihlen kann.

Als zweites Beispiel einer Hohlenanlage, die wir nur einmal angetroffen
haben, lisst sich ein Bau in Tojok-mazar anfithren, bei dem die Decke durch
eine abgestumpfte vierseitige Pyramide gebildet wurde.

Dies sind die Haupttypen von Hohlenbauten im Turfan-Gebiete, die
wir untersucht haben. Vergleichen wir sie mit denen in Indien, so finden
wir, dass sie nur cine Nachahmung dieser darstellen. In den Hohlen mit
Seitenkammern, den compliciertesten, die uns aufgestossen sind, konnen wir
nur eine schwache Andeutung jener herrlichen unterirdischen Kloster und
Tempel erblicken, die uns aus den archaeologischen Forschungen in Indien
bekannt sind, Die Anzahl der Hohlen ist iibrigens im Turfan-Gebiete ziemlich
betrichtlich. Bei Jar-choto giebt es ihrer 40, in Sengim-A’uz 15, in Murtuk 32,
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12. Sengim-A’uz.

in Tojok-mazar 75. Dabei sind combinierte, aus zwei oder drei Riiumen be-
stehende Hohlen einfach geziihlt worden. Doch konnen wir uns nicht fiir die
Richtigkeit dieser Zahlen verbiirgen, denn manche Hohlen sind giinzlich
von Sand und Gerdll verschiittet, so dass sie leicht unsrer Aufmerksamkeit
haben entgehen konnen, und daher ist die Anzahl der wirklich vorhandnen
Hohlenbauten wahrscheinlich grosser, als die hier angegebne. Abgesehen da-
von ist uns noch von Hohlen auf der Oase Lemdshin berichtet worden, doch
waren wir durch Mangel von Zeit verhindert, sie in Augenschein zu nehmen.
Etwa Y/, von allen Hohlen ist mit Malerei verziert. Desgleichen finden sich
hier chinesische, sanskritische, uigurische und runenartige alt-tiirkische
Inschriften. Uberdies haben wir in zwei Hohlen in Tojok-mazar Fragmente
chinesischer Handschriften und Zeichnungen auf Seidenstoff gefunden.

Alle Hohlen liegen an Flussufern, bei Jar-choto an den Flussarmen des
Jar, in Murtuk am rechten Ufer des gleichnamigen Fliisschens, in Sengim-
A’uz am linken Ufer des Baches Chara-chodsha, in Tojok-mazar an beiden
Ufern des Flusses. Ausser andern Beweggriinden hat bei der Auswahl des
Ortes gewiss der buddhistische Lehrsatz mitgewirkt, ein Tempel oder ein
Kloster diirfe nur in der Nachbarschaft eines Wasserfalles oder eines
Flusses errichtet werden, in Ermangelung eines solchen aber wenigstens an
einem See oder Teich.
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Diese Hinweise diirften geniigen, um sich eine Vorstellung davon
zu machen, welch reiches Material fiir das Studium dieser uralten Cultur
in den Hohlen angehiuft ist. Ich bin indess weit davon entfernt, eine Beschrei-
bung alles dessen, was ich dort gesehen habe, geben zu wollen, oder auch nur
der Proben, die ich mitgebracht und der Kaiserlichen Akademie der Wis-
senschaften in St. Petersburg vorgelegt habe, denn fiir die Zwecke, die vor-
liegende Schrift im Auge hat, ist es nicht nur hinreichend. sondern selbst
angemessner, wenn wir uns auf allgemeine Angaben unter Hervorhebung
besonders marcanter Thatsachen beschrinken.

IV.- Denkméler der Malerei.

Hohlen oder iiberhaupt Gebidude, die dazu bestimmt waren, bemalt zu
werden, wurden zu dem Ende sorgfiltig mit einem Stuckbewurf versehen,
der aus einem Gemisch von Mortel und Weizenstroh bestand, gehorig ge-
glittet und spiter geweisst wurde. Auf dem so entstandnen Grunde wurden
dann mit schwarzer Farbe, vielleicht mit Tusche, die Umrisse gezeichnet
und mit Leimfarben coloriert. Das dabei am hiufigsten befolgte System ist,
dass die Deckenwolbung mit zahllosen Buddhafiguren in stereotyper Form
bedeckt wurde. Wo das Gewolbe in die glatte verticale Wand iibergeht,
zieht sich dann eine Bordiire hin oder, wie in Sengim-A’uz, eine Reihe von
Inschriften, und die Wand selbst ist dann wieder mit Buddhabildern in
ovalen oder runden Medaillons bemalt. So sind zwei Hohlen in Jar-choto
geschmiickt, iibrigens die beiden einzigen an diesem Orte, dic Malerei auf-
zuweisen haben. Bisweilen, wie z. B. in einigen Hohlen in Tojok-mazar, sind
die Buddhabilder durch ein aus geometrischen Iiguren oder aus Lotosblilthen
und Blittern zusammengesetztes Ornament getrennt, das sich lings des Ge-
wolbescheitels hinzieht. Ohne uns auf die Frage cinzulassen, welcher Schule
die Malerei etwa angehoren michte, konnen wir doch bemerken, dass die
Jemalung der Decke meist weniger kunstfertigen Hiinden iiberlassen wurde.
Die Zeichnung der zahllosen Buddhafiguren ist hier nachlissig ausgefiihrt
und das Colorit grob, wilrend die Buddhabilder in grosserem Masstabe an
den Winden sich durch feine Linienfihrung und sorgfiltige Ausmalung
aller Details auszeichnen. Bisweilen, wic z. B. in der Doppelhohle N2 43) in

3) Bei der Bezeichnung der IIohlen mit Nummern wurde dic Reibenfolge beobachtet,
in der wir sic untersucht haben. In Jar-choto geht dic Numeration von Norden nach Stden
tlussabwirts, in Sengim-A’vz triigt von den beiden Hohlen mit Malerei die obere .\t 1, die untere
N: 2 in Murtuk laufen die Nummern von Sitden nach Norden flussaufwirts. In Tojok-mazar
begann die Untersuchung bei den nordlichsten Hohlen am linken Ufer und gieng dann, als das
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Jar-choto und in N2 1 in Sengim-A’uz finden sich neben den zahllosen Buddha-
figuren an der Decke Inschriften 4).

Neben diesem am weitesten verbreiteten Bemalungstypus giebt esnoch
zahlreiche Varianten. In der Hohle Mo 1 in Sengim-A’uz, die einen Rundgang
und eine zweite innere Kammer besitzt, erblickten wir an der Rickwand
des Querganges an Stelle der Buddhabilder Reste einer ganzen Reihe von
Darstellungen profaner Scenen, die sich aber leider schlecht erhalten haben.
In der innern Kammer ist die Riickwand mit Tausenden von Buddhafiguren
bedeckt. Dic iibrigen Mauern sind mit ganzen Reihen kleiner Bilder theils
religiosen, theils profanen Inhalts bemalt. Hier erblicken wir Buddhas
Nirvana und eine Procession, und daneben Jagdscenen. In Murtuk sind die
grossen Hohlen Nee 5, 6, 7, 8 in typischer Weise bemalt, nur in X 6
erblicken wir an der Seitenwand rechts vom FKingange, soweit die
Stuccatur der Zerstérung widerstanden hat, Motive aus der buddhistischen
Mythologie. Ander Riickwand der grossen Hohlen
in Murtuk kehrt hiufig die Darstellung von Bud-
dha’s Nirvina wieder. In der Hohle N: 9 sehen
wir, dass die grossen Buddhabilder an den Wiin-
den auf plastisch ausgefiihrten Schildern ange-
bracht waren und zwar nicht in Malerei, sondern
gleichfalls plastisch, denn der ganze IFussboden
ist mit Bruchstiicken von Statuen bedeckt?).

Die Hohlen mit einem Rundgang oder Cor-
ridor sind etwas anders ausgemalt: an der Vor-
derseite, zuweilen aber auch an allen vier Seiten
des in der Mitte stehen gelassenen Pfeilers er-
blicken wir grosse Buddhabilder, wiihrend die
umliegenden Aussenwinde entweder mit zahl-
losen Buddhafiguren oder mit Darstellungen reli-
giosen oder profanen Inhalts geschmiickt sind.
In der Hohle X 6 in Tojok-mazar finden wir iiber

13. Tojok-Mazar % G.

Eude crreicht war, am recbten Flussufer aufwiirts von Siiden nach Norden weiter, und dem
entsprechen auch dic Nummern.

4) Tafel II1: Doppelhohle A 4 von Jar-Choto.

5) Im Allgemeinen haben alle Denkmiller buddhistischer Kunst in diesem Lande unter
der fanatischen Bilderstirmerei der Muselmanen stark zu leiden gehabt. Nur iberaus selten
kann man Darstellungen antreffen, dic nicht absichtlich verunstaltet wiren: die Gesichter na-
mentlich sind nur dort unverletzt, wo sie weder mit cinem Stocke, noch durch einen Steinwurf
zu erreichen waren. Noch schlimmer ist es mit den Sculpturen bestellt, denn dic Muselmanen
waren der Ueberzeugung, dic Buddhisten pflegten im Innern ihrer Heiligenstatuen Gold uud
Kostbarkeiten zu verbergen, und aus diesem Grunde schlugen sie alle Sculpturen in kleine
Trammer.
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den Darstellungen grosser Gestalten

mit Aureole, wie sie in obenstehen- >G>
der Figur abgebildet sind, eine ganze
Reihe kleiner stchender Figuren in
gleichmiissigem braunem Gewande, die
sich von einander in der Haltung der
Arme und Hinde (A%T) unterscheiden.

Auf den ersten Blick kann man
erkennen, dass die dortige Malerei aus
zwei Urquellen herstammt, von Osten
aus China und von Sidwesten aus
Indien. Die Chinesen verleihen ihren Buddhadarstellungen die Unterschei-
dungsmerkmale ihres Nationaltypus, dic schrig geschlitzten Augen und die
vortretenden Backenknochen und kleiden sie in altchinesische Gewinder mit
weiten Aermeln. Die Buddha’s der indischen Schule dagegen sind meist nur
mit einem leichten Umwurf bekleidet und zwar so, dass die rechte Korper-
hilfte bis zum Giirtel entblosst ist, am Handgelenk und am Oberarm tragen
sie Armbinder und um den Hals Perlenschniire. Die Darstellungen der
tausend Buddha’s sind stets in betender Stellung mit gekreuzten Beinen. Auf
den grossen Wandbildern iiberwiegen stehende Figuren, sitzende sind seltner.
Die rechte Korperhiilfte ist entblosst und das an der Giirtelstelle zusammen-
gehaltene Gewand fillt in breiten Falten nieder. Von grossen Buddhage-
millden in sitzender Stellung sei hier ein Muster aus der Hohle \: 4 in Jar-
choto angefiihrt®). In einem runden Medaillon sitzt mit gekreuzten Beinen
eine Figur, deren IKopf von einem Nimbus umgeben ist. Vom Haupt und
von der ganzen Gestalt gehen buntfarbige Lichtstrahlen aus und zu beiden
Seiten des Schildes, das die Hauptfigur einschliesst, kann man ungeachtet
der Zerstérung Reihen kleiner Medaillons und daritber Spuren -eines
Sonnenschirmes bemerken.

Abgesehien von den Darstellungen der tausend Buddhas mit den deut-
lichen Kennzeichen des chinesischen oder des indischen Typus kommen indess
auch, und zwar sehr hiufig, solche vor, bei denen sich weder der eine, noch
der andre klar ausgepriigt findet, so dass man sic weder diesem noch jenem
ohne Schwanken zuweisen kann. Solche Darstellungen sind auch heutzutage
noch auf buddhistischen Zeichnungen in der Mongolei anzutreffen: sitzende
Figuren mit gekreuzten Beinen, ganz in weite Gewinder gehiillt, so dass
weder Beine, noch Fiisse und von den obern Extremitiiten nur die aus der
Bekleidung hervorragenden Hinde sichtbar sind.

4§¢¢¢¢Q<’ o

14. Tojok-Mazar N> 4,

6) Tafel IV: Buddbabild in der Doppeclhohle .\ 4 von Jar-Choto.
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Die Farbe der Kleidung ist sehr mannichfaltig. Bei den Darstellungen
der tausend Buddha's herrscht roth, dunkelbraun und blau vor, seltener ist
violet, griin und orangegelb. Letztere Farbe ist uns nur einmal in einer
beinahe unzugiinglichen Hohle am rechten Flussufer in Tojok-mazar zu Ge-
sicht gekommen. Die grossen Buddhabilder zeigen mit Vorliebe griine Ge-
wiinder, nicht selten aber auch rothe, ab und an bunt gemusterte. Einma]
in einer mit Sand verschiitteten Hohle in Tojok-mazar (N: 73) habe ich eine
Figur in dunkelrothem Gewande mit Goldflittern gesehen. Die Gesichts-
und Hautfarbe ist entweder die natiirliche oder man hat einfach den Grund
unbemalt gelassen. Der Gebrauch, die verschiednen Buddha’s und Gottheiten
durch conventionelle Farben auszuzeichnen, ist nur im Keime vorhanden:
so sehen wir in den Tempelruinen von Idykut-sclmﬁ Buddhafiguren in brau-
ner Farbe. Gestalten mit farbigem Korper sind noch an der Riickwand der
Hohle o 1 in Sengim-A’uz anzutreffen. Einige Gesichter sind dunkelbraun
bemalt, andere blau, die meisten aber sind weiss gelassen. Hier sind indess
nicht Buddha’s dargestellt, sondern, soweit man dies nach den Fragmenten
beurtheilen kann, eine profane Scene. Sollte man dadurch etwa ethnogra-
phische Unterschiede haben bezeichnen wollen?

Was die locale Vertheilung der Erzeugnisse der verschiedenen Schulen
betrifft, iiberwiegt in Jar-choto und Murtuk die chinesische, wihrend in
Tojok-mazar der indische Einfluss vorherrscht, und desgleichen in den Resten
von Malerei am Tempel im Siidwestwinkel der Stadt Idykut-schari, unweit
Chara-chodsha.

Legen wir uns nun die Frage vor, welche von den beiden Schulen in
kiinstlerischer Beziehung als hoher stehend zu betrachten sei, so wird unsre
Antwort unzweifelhaft zu Gunsten der indischen Schule ausfallen. Ohne dass
sie der chinesischen in der Sauberkeit der Zeichuung, in der sorgfiltigen
Ausmalung der Details auch nur in Mindesten nachstiinde, ist ihr doch
die den Chinesen eigenthiimliche Vorliebe fiir das Conventionelle fremd. Ab-
gesehen von der Zeichnung lisst auch dic Farbengebung cin hoher entwickel-
tes Verstiinduiss fiir die Forderungen der kiinstlerischen Walrheit zu Tage
treten. Als Beispiele solcher Malerei fiihren wir hier zwei Bilder an, von
denen das eine aus der Hohle M2 6 in Tojok-mazar (s. oben N 13) das
andre, das den Bodhisattva Maitreja darstellt, aus der Hohle X 10 am selben
Orte stammt?®). Von figurenreicheren Compositionen der indischen Schule
kann ich hier leider keine Abbildungen geben, da die dazu bestimmte Copie
einer Kampfscene auf dem Transport so stark gelitten hatte, dass ihre Re-
production sich als unmaglich erwies. Vielleicht gelingt es mir aber, dem

7) Tafel V: Bodhisattva Maitreja, Tojok-Mazar N 10.
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Leser durch eine Beschreibung einen Begriff davon zu geben: Ein Schlacht-
elephant tritt mehrere Krieger, die ihn angegriffen haben, nieder, wihrend
gegen ihu ein andrer Krieger hoch zu Ross, umgeben von seinen mit Schild
und Speer bewaffneten Gefihrten, heransprengt. Von Erzeugnissen der chi-

i;\

15. Murtulk e 7.

nesischen Schule filhren wir hier den Vogel Garuda, mit ausgebreiteten
Fliigeln schwebend, an, unter dem eine fallende Figur in Verkiirzung sicht-
bar ist (Murtuk, Hohle X 7), und die Darstellung eines schrecklichen vier-
hiindigen Genius (Mahikila?), der seine iiberwundenen Gegner niedertritt ).

Mehrkopfige Figuren haben wir in keiner der von uns besuchten Hohlen
entdecken konnen. Reste einer vielarmigen Figur sehen wir in dem Fron-
talbilde der Hoéhle N2 36 in Tojok-mazar, wo die Gestalt selbst freilich
vernichtet ist, die Spuren der Arme aber deutlich sichtbar sind. Allein An-
gesichts der gewaltsamen Zerstorung der alten Malereien kann diese nega-
tive Thatsache natiirlich keines Weges ins Gewicht fallen; denn aus dem,
was an Denkmilern der Malerei auf uns gekommen ist, konnen wir jeden-
falls den Schluss ziehen, dass hier jenes Entwicklungsstadium des Buddhismus
seinen Einfluss ausgeiibt hat, das uns berechtigt, Darstellungen mehrkopfiger
Wesen zu erwarten, und gerade die soeben angefiihrten Gemilde mit dem
Vogel Garuda und dem vierarmigen Genius dienen zur Bestitigung.
Als Parallele dazu Lonnen wir auf zwei schwebende Gestalten %) hinweisen,

8) Tafel VI: Mabakala, Murtuk e 7.
9) Vgl. die Abbildung aus Ellora bei Fergusson, History of Indian and Eastern Archi-
‘tecture. Ld. 1876, pag. 128.
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die sich offenbar iiber einem Buddha befanden, der spéter zerstért worden
ist, und ebenso ein Gemilde, das wir der Héhle N2 6 in Murtuk entnehmen
und das einen Bodhisattva auf einer Lotosbliithe mit dem Bilde seines geist-

17, Murtuk J6 6.

lichen Erzeugers Dhyani-Buddha auf dem Haupte dar-
stellt. Am wahrscheinlichsten ist es, dass wir darin
den Avalokita mit dem Bilde des Buddha Amitibha
auf dem Haupte zu erkennen haben. Vermuthlich haben
die mehrkopfigen Gestalten mehr-als alles andre den
Unwillen der Muselmanen erregt und sie haben sich
daher mit verdoppelter Wuth gegen diese gewandt.
Ausser den schon besprochnen Darstellungen er-
iibrigt noch einige Worte in Betreff solcher zu sagen,
deren Ursprung sich weder auf indischen, noch auf
chinesischen Einfluss zuriickfiihren lisst. Zu diesen
glaube ich die Malereien in der Hohle M 38 in Tojok-
mazar zihlen zu diirfen. An der Innenseite der Wand
neben dem Eingange erblicken wir zwei ganz dunkel
gewordne Menschengestalten in langem allem Anscheine
nach mit Edelsteinen geschmiickten Gewand mit engen
Aermeln. Weitere Details, als die Abbildungen wieder-
geben, sind auch auf dem Original nicht zu erkennen.
Der Schnitt der Kleidung scheint aber eher auf Vorder-
asien hinzuweisen, als auf Indien oder auf den §usser-
sten Osten; doch enthalten wir uns jeder bestimmteren
Meinungsiusserung dariiber und ziehen es vor, statt
dessen noch ein Beispiel einer Darstellung mitzutheilen,
die schwierig unterzubringen ist. Auf einem kleinen in
der Hohle N2 7 in Murtuk erhaltenen Postamente fiir
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Tojok-Dazar X 38.

eine Buddhastatue finden sich zwei Menschengestalten in kurzen mit Borten
besetzten Ricken und hochgezognen Beinkleidern. Die eine scheint mir
einen Falken zu tragen, doch hat das Bild so stark gelitten, dass sich hier-
tiber nichts Bestimmtes sagen lisst 1°).

Hier wiire es am Platze, die mannich-
faltige Ornamentik zu besprechen, die in
den Hohlen anzutreffen ist, allein die von
mir in Gestalt von Zeichnungen mitge-
brachte Sammlung von Mustern reicht bei
Weitem nicht hin, um ein Bild von der
reichen Abwechslung in den hier vorkom-
menden ornamentalen Motiven zu entwerfen.
Es wire dazu ein geiibter Kiinstler erfor- 20. Sengim-A'uz % 1.
derlich gewesen, der die buntfarbigen Kar-
niese, Bordiiren, Kuppelbemalungen u. s. w. hitte wiedergeben konnen. Mir
aber fehlte es dazu nicht nur an der niothigen Zeit, sondern auch an der
Fihigkeit, den Pinsel in der rechten Weise zu fithren. Lotosbliithen in ver-
schiedner Form, Bordiiren aus verschlungnen Zweigen, u. dgl. kommen iiber-
aus hiufig vor, und ebenso auch Zahn- und Rhombenornamente.

Ein originelles Ornament, oder vielmehr die Reste eines solchen, fin-
den wir in der Hohle M 38 in Tojok-mazar, wo sich einer Reihe andrer
Motive phantastische Thierkopfe beimengen. Bemerkenswerth ist, dass hier

10) Tafel VII: Eigenth@tmlich costumierte Gestalten, Murtuk )¢ 7.
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auch die auf Taf. VII abgebil-
deten Figuren entdeckt worden
sind. Is ist sehr zu bedauern,
dass gerade diese Hohle fast
giinzlich zerstort ist, denn sie
triigt in Allem den Stempel der
Eigenart und Originalitit. Zur
Bestiitigung des Gesagten mogen
folgende zwei Zeichnungen mit-
getheilt werden, welche den Fre-
sken derselben Hohle entnom-
men sind.

Tojok-Mazar /¢ 38.

V. Schriftdenkmaler.

Einige kurze Worte seien noch den Schriftdenkmiilern gewidmet. Am
weitesten verbreitet ist allem Anscheine nach die chinesische Schrift. Wir
treffen sie hauptsiichlich in Jar-choto in Gestalt von Aufschriften unter den
Buddhabildern und von einzeln an die Wiinde geschriebnen Ausspriichen
verschiedner Epochen. Sie sind nicht gleichzeitig mit den Gemilden ent-
standen: so sehen wir in Jar-choto neben der Darstellung einer Gottheit
ein mit weisser oder rosa Farbe iiber die alte Zeichnung hin gemaltes Band
und- darauf eine Inschrift. Ausserdem sind wir auch in Murtuk auf chine-
sische Inschriften gestossen. Fragmente von Manuscripten in chinesischer
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Sprache haben wir gleichfalls erbeutet. Das beste davon gelang es uns in Chara-
chodsha kiuflich zu erwerben, und ferner fanden wir eine ganze Reihe von
Bruchstiicken in den mit Sand verschiitteten Hohlen No 4 und 5 in Tojok-
mazar. Diese Hohlen senken sich sehr tief in den Boden hinein und der
Eingang ist durch eine aus gestampftem Lehm bestehende Mauer versperrt.
Im Sande tastend fanden wir eine ganze Menge Handschriftenfragmente, doch
waren sic so winzig und vertrocknet, dass wir gendthigt waren, den Sand
durchzusieben, um der kleinen Papierfetzchen habhaft zu werden. In jedem
modernen Lamakloster giebt es besondre Riumlichkeiten, wo zerrissene und
unbrauchbare Biicher und gottesdienstliches Zubehér abgelegt werden.
‘Wahrscheinlich haben auch diese Hohlen der nimlichen Bestimmung gedient.
Das gesammte iibrig gebliebne Material zu erschopfen waren wir natiirlich
nicht im Stande: denn innerhalb der Hohle konnten wir auch bei Tage
kiinstliche Beleuchtung nicht entbehren, und der durch die Arbeit aufgewir-
belte Staub erschwerte die Athmung in betriichtlichem Masse. Wir hitten
also Arbeiter miethen, und mit ihrer Hilfe die Vormauer abbrechen und al-
len Sand an freier Luft durchsieben mussen. Dazu aber fehlte es uns sowohl
an Zeit, als auch an Mitteln.

Unter den Inschriften sind die uigurischen am weitesten verbreitet: wir
sind ihnen sowohl in Jar-choto, als auch in Murtuk und in Tojok-mazar be-
gegnet. In Chara-chodsha erwarben wir aasser jenen chinesischen Hand-
schriften auch Fragmente von uigurischen Holzdrucken. Die meisten San-
skritinschriften haben wir in Sengim-A’uz in der Hohle N2 1 gefunden ).

In Jar-choto haben wir in den Héhlen ohne Malerei, die zu Wohn-
riumen gedient haben, eine Anzahl von in den Stuckbewurf eingekratzten
Inscliriften in runenartigen Zeichen gefunden, die wir vermittels Abklatsches
copiert haben. An andern Orten haben wir in dieser Weise hergestellte In-
schriften in irgend betriichtlichem Umfange nirgends entdecken konmeu,
woll aber einzelne Buchstaben in den Hohlen bLei Jar-choto, in der Hohle
e 28 in Murtuk, und an einem Felsen in der Nihe von Sengim-A’uz in einer
Schlucht am rechten Ufer des Baches Chara-chodsha. Weitere Nachforschun-
gen werden aber gewiss noch manche neue Funde zu Tage fordern, wenn erst
die Hohlen von dem sie verschiittenden Sand und Geroll gesiubert sind.

11) Es darfte nicht ohne Interesse scin, hier die Materialien zu itberblicken, die wir von
unsrer Expedition mit heimgebracht haben: es sind an Inschriftenproben 59, an Malereien im
Original 40, an kleineren Gegenstinden 12. Was die Handschriften betrifft, so haben wir nur
einc ganze erworben, die Fragmente aber sind 8o klein, dass sie aufzuzihlen keinen Zweck
hat. An Inschriften und Gemilden sind hier nur solche erwihnt, die wir im Original mit der
Stuccatur zusammen von den Winden abgeldst haben, nicht aber Zeichnungen, Photographicn
oder Abklatsche.
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Es verdient wohl beachtet zu werden, dass bisher in den Ruinen des
Turfan-Gebietes noch nicht eine einzige Handschrift, nicht ein einziger Buch-
stabe in tibetischer Schrift entdeckt wurde, obgleich es positiv bekannt ist,
dass das Westgebiet den Chinesen im VII. Jahrhundert durch die Tib‘e-
taner entrissen wurde, die zur Zeit des Konigs Sron-tsan-gam-po (NRRy
Qﬂ'i‘_' ) zu grosser Macht gelangt waren. Behalten wir aber andrerseits im

Auge, dass eine ganze Anzahl von Petrovski, Macartney und Hog-
berg'?) gesammelter in unbekannter Sprache und Schrift abgefasster Hand-
schriften vorliegt, und iberdies die von Sven Hedin entdeckten Frag-
mente wieder in andrer Schrift, so miissen wir iiber die Fiille der Schrift-
arten staunen, die im chinesischen Turkestan im Gebrauche waren. Hierin
birgt sich nach unsrer Auffassung auch ein Hinweis auf die mannichfachen
Quellen, aus denen das Land seine Cultur geschopft hat, sowie auch wahr-
scheinlich auf die bunte ethnographische Zusammensetzung seiner Einwohner-
schaft. Da im Augenblick competente Personlichkeiten mit der Entrithselung
der von uns mitgebrachten Schriftdenkmiler beschiftigt sind, so beschrinke
ich mich auf diese vorliufigen Bemerkungen und iiberlasse es dem Leser ab-
zuwarten, bis jene Minner ihr gewichtiges Wort zur Sache sprechen.

12) Im november 1897 wurden hier zwei handschriften in unbekanten characteren im auf-
trage des pastors L. E. Hogberg in Kaschghar auf geboten; eine dritte hatte er dem British
Museum dberlassen. Uber ihre herkunft schreibt er unterm 2. VI. 87: «These both mss. have
been found in the desert of Takla Makan and bought by me during a journey in Eastern Tur-
kestan in the town of Khotan in April this year».

In einem russischen briefe vom 16. XII. 97 sagt er ferner: «Solche hdss. wurden in der
wiste Takla-Makan gefunden: 1) in sirgen unter dem kopfe von leichen; 2) in verschitteten
gebiuden; 3) in kistchen oder einfach im sande, und ihre finder waren auf der suche nach
schitzen in die wiste gekommen. Das zu inen benuzte papier, und zwar aufl der rinde des
maulberbaumes, wird heute noch in Chotan verfertigt und gebraucht. One zweifel gibt es in
Takla-Makan und der umgegend ser interessante altertimer. Auf einer fart nach Chotan sah ich
nicht weniger als neun untergegangene stidte, von denen drei am bemerkenswertesten waren:
die ruinen bei der alten muselmanenstadt Mudschi; die alte stadt Burazan drei stunden von
Chotan, welche bi3 12—15 fuss von einer lemschicht bedeckt ist, und endlich Agh-Sapil, in der
wilste, eine tagereise von Chotan. An disen und andern orten findet man vile sachen von gold,
kupfer und stein, irdene gefisse mit ornamenten, mnzen, handscbriften, u. dgl.»

Troz des recht hohen preifles genemigtc dic Conferenz demr ankauf beider handschriften
filrs Asiatische Museum (Protocoll der hist.-phil. Classe 12. XI. 97 § 171, § XII. 97 § 189, 28.
I. 98 § 16), und ich benutze die gelegenheit, auf der Taf. VIII schriftproben von der hds. A
(15X 10 cm. 74 fol., wovon 1-4 v. und 71 v.-74 unbeschriben] fol. 50 v. und B [14X 10,6 cm.
38 fol., wovon 1. 2 r. und 37 v. 38 unbeschriben] fol. 9 r. zu geben. Dazu mag bemerkt werden,
daB die schrift der lezteren mir wie cursives uigurisch vor kommt., Villeicht ergeben weitere
studien ein befridigendes resultat.

7/19. I1X, 99. C. Salemann.
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Bisher habe ich nur von den buddhistischen Alterthiimern geredet,
allein auch Zecugen muselmanischer und nestorianischer Cultur sind hier
noch nicht endgiltig verschwunden. Ich will nur zweier Denkmiler er-
wihnen.

Bei Turfan steht eine Moschee mit hohem Thurm, von dem die Sage
zu berichten weiss, er sei einst ein Tempel der Nestoriancr gewesen, doch
vor etwa zwei Jahrhunderten habe ciner der Beherrscher Turfans eine
Medreseh drangebaut.

24. Moschee bei Turfan.

In Tojok-mazar gibt es eine alte Hohle, an deren Eingang sich ein
mohammedanischer Tempel erhebt, und dieser Ort gilt als eines der grissten
muselmanischen Heiligthiimer des Landes; denn es heisst, in der Hohle
ruhen die sieben schiummernden Jiinglinge von Iphesus und am Eingange
wache ein Hund. Wir haben das Innere des Tempels besucht, allein der Zu-
tritt zur Hihle ward uns verwehrt. Vor dem Eingange dazu liegt ein Stein,
der von allen Seiten mit T'eppichen und Seidenstoffen verhiillt ist. Das ist
eben der Hund. Der Tempel selbst gewiihrt den gewohnlichen Anblick mu-
selmanischer Heiligthiimer, nur dass sich hier neben arabischen Koransprii-
chen auch cine ganze Anzahl chinesischer Inschriften findet. In dieser Sage
von den sieben Jiinglingen und dem Hunde, in welcher ja auch der Konig
Dachianus vorkommt, konnen wir nicht umhin, in mohammedanischer Re-
daction den Mythus von den sieben buddhistischen Pilgern wieder zu er-
kennen, die sich, in der Wiiste vom Sturme ereilt, mit ihrem Hunde in eine
Hohle retteten und dort entschlummerten, wihrend der Hund sich am Ein-
gange niederlegte und seine Herren bewachte, bis dic Zeit ilires Erwachens
gekommen war.
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In Betreff der Reste des Nestorianismus hat unsre Expedition keiner-
lei sichre Daten ans Licht fordern kionnen. Den Leser aber mit Vermuthun-
gen und Hypothesen aufzuhalten, ist nicht unsre Aufgabe.

. Schlusswort,

Indem wir uns dem Abschlusse unsrer Arbeit nihern, richten wir die
Bitte an den Leser, er moge vor allen Dingen im Auge behalten, zu welchem
Zwecke sie verfasst ist. Sie ist kein Rechenschaftsbericht iiber unsre Expe-
dition, denn vieler von uns gesammelten Materialien haben wir darin kaum
Lrwihnung gethan. Noch weniger kann sie darauf Aunspruch erheben, als
einc Bearbeitung der mitgebrachten Sammlungen oder auch nur eines Theiles
davon betrachtet zu werden. Denn das Material ist so ncu, dass seine ein-
gehende Verwerthung einen ansehnlichen Zeitaufwand erfordern wiirde. Is
miisste dabei die vergleichende Methode in Anwendung kommen, eine Arbeit,
dic in Angriff zu nehmen, auch wenn uns dic nothige Zeit und der littera-
rische Apparat zu Gebote stiinde, wir weder selbst geneigt wiiren, noch auch
Andern empfehlen konnten. Unsrer Ansicht nach miissten alle Mittel ange-
wandt werden, um dem Untergange zu entreissen, was noch in jenem Lande
an Denkmiilern des Alterthums vorhanden ist. Unsre Expedition hatte selbst-
verstiindlich nicht die Moglichkeit, auch nur den tausendsten Theil dessen
mitzubringen, was noch an Ort und Stelle zuriickgeblieben ist, und doch
haben wir nur einen kleinen Winkel des ausgebreiteten Gebietes durchstobert.
Im Allgemcinen aber hat der Eindruck, den auf uns sowohl das Land selbst,
als auch das hervorgebracht hat, was wir dariiber von Reisenden alter und
neuerer Zeit erfahren haben, uns in der Meinung bestarkt, dass die che-
malige blithende Cultur von Ost-Turkestan weit lchrreicher ist, als sein
gegenwiirtiger kliglicher Zustand. Iiir den jetzigen Bewohner ist dic Ver-
gangenheit seines Landes in Vergessenheit versunken, er hat den Glauben
seiner Viiter abgeschworen und, unfihig selbst ctwas zu schaffen weiss cr
nur mit roher Hand die Denkmiiler des Alterthums zu vernichten, obgleich
er doch nur von den U'berresten der culturellen und technischen Kenntnisse
scin Dasein fristet, die ihm scine Vorfahren vererbt haben. Selbst in den
Volkssagen bringt er altes Material zur Verwendung, indem er nur die
buddhistischen Namen und Kunstausdriicke durch muselmanische ersetzt.

Wenn wir im Verlaufe unserer Erirterungen einige historische Zeug-
nisse herangezogen haben, so ist dies keines Weges geschehen, um den Leser
zu belehren, sondern einzig und allein in der Absicht, wenigstens an einem
Beispicle, dem Turfan-Gebiete, zu zeigen, wic dic aus der Vorzeit stam-
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menden Daten in den Resten, die sich bis zur Gegenwart erhalten haben,
ihre Bestiitigung finden. Wir haben gar keinen Grund anzunehmen, dass
in der von uns erforschten Gegend die natiirlichen und historischen Be-
dingungen zur Irhaltung von Alterthiimern giinstiger gewesen seien, als
anderswo. Auch hier, in dem uns persinlich bekannten Gebiete, lagen die
Culturoasen umringt von Nomadenhorden. Als der chinesische Einfluss ein-
drang, wurde dadurch die Lage der Dinge kaum nennenswerth verbessert:
die Ortsbevolkerung befand sich zwischen zwei Feuern, indem sie bestrebt
war, zweien Herren zu dienen, von denen jeder, wenn er nur die Macht
hatte, sich auch im Rechte glaubte, sie zu ziichtigen, zu pliindern und zu
Grunde zu richten. Wenn all dieser Umstiinde ungeachtet im Turfan-Gebiete
archaeologische Forschungen reiche Ausbeute finden, warum sollte dasselbe
nicht auch in Kutscha, in Chotan, in Hami der Fall sein?

So diirftig auch die Nachrichten sind, die wir dariiber in den Berichten
moderner Reisender finden, bringen sie uns doch zu der Meinung, dass nicht
allein im Turfan-Gebiet ein reiches Arbeitsfeld fiir die Archaeologie zu er-
hoffen ist. Wenn wir hiervon auch den Leser iiberzeugt hitten, so wire
cine der Absichten, die wir verfolgen, erfillt, doch nicht die hauptsiichlichste.
Auch vor dem Erscheinen unsres Aufsatzes sind gewiss die Kenner der
orientalischen Geschichte und Archaeologie, wenn sie die die Vergangenheit
des besprochenen Landstriches betreffenden Documente durchblitterten, zu
der niimlichen Uberzeugung gelangt. Fiir uns ist es ungleich wichtiger,
die Personen, die sich fiir den Orient interessieren, dariiber aufzukliren, dass
die Untersuchung und Sammlung von Antiquititen in jeﬁem Lande heutzu-
tage auf keinerlei Hindernisse stosst. Uns hat die eigne Erfabrung gelehrt,
dass nicht nur Handschriften, Abklatsche und Photographien, sondern selbst
Muster von Wandmalerei auf briichigem, aus Mortel und Stroh bestehenden
Stuck sich obne irgend beachtenswerthe Beschiidigung nach den geistigén
Mittelpunkten Europas schaffen lassen. Ein Gebiet, wo ein einzelner Be-
obachter sich ein ganzes Jahr unbehelligt auf einer meteorologischen Station
aufgehalten hat, wo eine aus drei Personen bestehende Expedition ohne
jede Schutzmannschaft unbehindert umhergezogen ist, wobei sich bisweilen
einzelne Glieder zu gesonderten Excursionen von den iibrigen trennten, ein
solches Gebiet kann man schlechterdings nicht schwer zuginglich nennen.
Wir personlich konnen nur mit Dankbarkeit der freundlichen Beziehungen
der Bevolkerung des Turfan-Gebietes zu uns gedenken und wir halten es
fiir eine heilige Pflicht, dies hier zu constatieren. Wenn sic uns zuschauten,
wie wir photographierten, zeichneten oder Wandmalereien von der Mauer
ablosten, haben wir zu wiederholten Malen solche Ausserungen gehirt, wie
etwa: «Wie schade, dass wir von all dem nicht frither etwas gewusst haben!
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Dann hiitten wir gewiss nicht den Bewurf von den Wiinden gerissen, um ihn
als Diinger zu verwenden. Besser wiire es gewesen, all das zu Hause aufzu-
bewahren, dann wiren solche Giiste gekommen, wie Ihr, wir hiitten ihnen
dies und jenes verkauft und dabei einen Verdienst gehabt.» Diese prakti-
schen Erwigungen rufen unwillkiirlich die Befiirchtung wach, ob nicht die
berechnenden Turfaner auf den Gedanken kommen kinnten, selbst Alter-
thiimer zu sammeln, sie dabei zu verderben, oder dem ersten besten zu ver-
kaufen. Das wiire auch gar kein Wunder. Wenn wir in Reisewerken Schilde-
rungen davon lesen, mit welchen Beschwerden das Reisen in Central-Asicn
verkniipft ist, und doch sehen, dass einfache Sammler von Profession mit den be-
schriinktesten Mitteln ausgeriistet periodische Wanderungen an den Kuku-nor
unternehmen, um dort Insecten zu sammeln und Handel damit zu treiben '),
so werden sich gewiss noch viel eher Leute finden, die bereit sind, nach
Turfan, einem so viel nither gelegenen Orte zu gehen, um dort Alterthiimer
cinzuhandeln und dann weiter zu verkaufen. Weit lieber wiirden wir natiir-
lich in jenen Lindern eine aus Méinnern der Wissenschaft bestehende Ixpe-
dition erblicken, und wenn mecine Worte dazu beitragen sollten, dass ein
Unternchmen dieser Art ins Werk gesetzt wiirde, so hiitten sie, zugleich
aber auch meine ganze Expedition, ihren Zweck erreicht.

Indem ich mich nun anschicke, von meinen Lesern Abschicd zu nehmnen,
halte ich es fiir eine erfreuliche Pflicht, all denen mecinen aufrichtigsten
Dank zu sagen, die unsrer Expedition firderlich gewesen sind, und kann es
nur bedauern, dass es mir nicht moglich ist, sie alle namentlich aufzuzihlen.
Doch wiirde das Verzeichniss gar zu lang ausfallen und ich habe kein Recht,
beim Leser das niimliche Interesse vorauszusetzen, das diese Personen, mit
denen mich so zahlreiche gemeinsame Erinnerungen in Verbindung setzen,
mir nale bringt.

Vor allen Dingen muss ich meine Isrkenntlichkeit den Gliedern der die
Expedition vorbereitenden Commission bei der Kaiserlichen Akademie der
Wissenschaften darbringen, desgleichen der Kaiserlich Russischen Geo-
graphischen Gesellschaft in der Person ihres Vice-Priisidenten, des Senators
Semenov, seines Substituten, des Generals Thillo, des Vorsitzenden der
Section fiir physische Geographie, des Prof. Muschketov und des Secretiirs
der Gesellschaft, A. Grigorjev. Zwei Sinologen, der St. Petersburger
Professor Ivanovski und der Miinchener Professor Hirth, haben gleich-
falls nicht wenig zum Gelingen meiner Expedition beigetragen, indem sie

13) Ich bin selbst solch cinem Sammler begegnet, der von Kuku-nor @iber Turfan nach
Przevalsk zuritckkehrte. Die Expedition bestand aus dem Herrn Haberhauer, scinem fitafzehn-
jahrigen Sohne und einem kirgisischen Arbeiter. Herr Haberhauer hat die Tour schon zu wieder-
holten Malen gemacht,
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mir bereitwillig Ubersetzungen chinesischer Quellen znr Geographie des Tian-
schan-Gebietes lieferten. Nicht minder bin ich meinen Vorgingern in der
Erforschung Central-Asiens zu Dank verpflichtet, die Herren Grum-Grii-
mailo, Kozlov und Roborovski, die mir ihre noch nicht publicierten
Materialien zu benutzen gestatteten). AnOrt und Stelle hat unsre Expedi-
tion vielfache Forderung von Seiten der russischen Consuln im chinesischen
Reiche erfahren, namentlich von den Herren Schischmarjov in Urga und
Uspenski in Urumtschi. Nicht wenige unsrer Landsleute sind allenthalben
im Norden von China verstreut, und ohne sie alle einzeln nenuen. zu konnen,
halte ich mich verpflichtet allen denen gegeniiber meine Dankbarkeit aus-
zusprechen, mit denen ich das Vergniigen gehabt habe, zusammenzutreffen;
denn ich weiss mich auch nicht eines einzigen Falles zu entsinnen, wo jemand
von ihnen mir persinlich oder meinen Arbeiten gegeniiber etwas andres ge-
zeigt hiitte, als die aufrichtigste Theilnahme und die vollste Bereitwilligkeit
mir mit Rath und That Beistand zu leisten.

St. Petersburg, d. 16./28. Aug. 1899.

14) Nach diesen Materialien, sowic meinen eigenen Aufzeichnungen ist auch die bei-
liegende Karte zusammengestellt worden. Sie verfolgt vorherrschend den Zweck, unsre Reise-
route und alle Punkte anzugeben. an denen sich irgendwelche Alterth@mer befinden, oder nach
glaubwirdigen Nachrichten befinden sollen. Dass die Aufschriften in russischer Sprache ge-
macht sind, ist durch den Wunsch bedingt, den urspritnglich aufgezeichneten Laut der ge-
horten und erfragten Namen durch nochmalige Umschreibung nicht noch weiter zu cntstellen.
Auf die Mittheilung pcuen rein geographischen Material musste verzichtet werden.
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